INSIDO

BEDIENUNGSANLEITUNG

Kuchenmaschine

PKkM-1200.809.1 (€ UJ]

Lesen Sie sich samtliche Anweisungen vor Gebrauch sorgfaltig durch.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



| Kiichenmaschine PKM-1200.809.1 Deutsch

1 Schwenkarm 2 Entriegelungshebel
3 Geschwindigkeitsregler 4 Gehause

5 Standful 6 Spindel

7 Deckel 8 Schussel

9 Schneebesen 10 Knethaken

11 Spritzschutz 12 Rihrhaken

Wichtige Sicherheitshinweise:

Bei der Verwendung von elektrischen Geraten sind grundlegende Sicherheitshinweise zu beachten,
einschliel3lich der folgenden:

» Lesen Sie alle Anweisungen.

» Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, tauchen Sie das Gerat oder Netzkabel nicht
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Wird ein elektrisches Gerat von Kindern bzw. in der Nahe von Kindern verwendet, ist es
notwendig dies zu beaufsichtigen.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, wenn Sie Zubehor
austauschen und bevor Sie es reinigen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen des Geréats.

Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es durch den Hersteller, Vertriebspartner oder
ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Die Verwendung von Zubehor, welches nicht vom Hersteller empfohlen oder verkauft wird,
kann zu einem Brand, Stromschlag oder Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Lassen Sie das Netzkabel nicht tiber Tisch- bzw. Arbeitsflachenkanten hangen.

Halten Sie Hande und Gegenstande von beweglichen Messern oder Lochscheiben fern,
wahrend Sie Lebensmittel verarbeiten, um das Risiko ernsthafter Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats zu reduzieren.

.
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Die Messer sind scharfkantig. Gehen Sie vorsichtig damit um.

Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren, legen Sie niemals Schneidmesser oder Lochscheiben
auf den Sockel.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat sicher verriegelt ist, bevor Sie es verwenden.

Flgen Sie Lebensmittel niemals mit der Hand hinzu, verwenden Sie stets den Stopfer.
Versuchen Sie nicht, den Verriegelungsmechanismus des Deckels zu umgehen.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie Zubehdr austauschen.

Verwenden Sie das Gerat und sein Zubehor ausschlieRlich auf die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Art und Weise.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie Zubehdr austauschen oder in die Nahe von Teilen
kommen, die bei Gebrauch in Bewegung sind.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von Kindern oder anderen Personen ohne Unterstiitzung
oder Beaufsichtigung verwendet zu werden, wenn deren physische, sensorische oder mentale
Fahigkeiten einen sicheren Gebrauch des Gerats nicht erlauben.

Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
Dieses Gerat darf nicht von Kindern verwendet werden. Halten Sie Gerat und Netzkabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Das Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Trennen Sie das Gerat stets vom Stromnetz, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen und bevor Sie
die einzelnen Teile zusammensetzen, entfernen oder reinigen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf

Bedienfeld
0
1
2 0-----Stopp
Einstellung 1-6-----Geschwindigkeit
3 Einstellung 1----- Mindestgeschwindigkeit — langsam
Einstellung 6-----Maximalgeschwindigkeit —schnell
6 4
5

Einstellen der Geschwindigkeit

Zubehor | Abbildung G%?g?gtm' Dauer Kapazitat
30 Sekunden bei
Geschwindigkeit 1, 700 g Mehl und
Knetha- 124 30 Sekunden bei 350 ml Wasser
ken re Geschwindigkeit 2, (Temperatur 40 °C,
4 Minuten bei +/-5 C.)
Geschwindigkeit 4.




Rihrha-

1-5 10 Minuten
ken
Schnee- 6 10 Minuten
besen

Betriebsposition

Warnung!

Verwenden Sie das Gerat ausschlielich, wenn das Zubehér gemaf der folgenden Tabelle
eingesetzt wurde und sich das Gerat in der korrekten Betriebsposition befindet.

Punkt Position Zubehor

Verwenden Sie nach Belieben den Knethaken,
Ruhrhaken oder Schneebesen.

Von rotierendem Zubehor geht Verletzungsgefahr aus!

Halten Sie lhre Finger von der Ruhrschissel fern, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Tauschen Sie das Zubehor erst aus, wenn sich das Gerat im Stillstand befindet und vom
Stromnetz getrennt wurde. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, l1auft der Antrieb fiir kurze Zeit weiter.



Verwendung des Knethakens, Riihrhakens und Schneebesens

1

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene
Flache, wie beispielsweise eine
Klchenarbeitsplatte. Stellen Sie sicher,
dass das Gerat stabil steht.

1. Driicken Sie den Entriegelungshebel
(2). Heben Sie den Schwenkarm (1)
gleichzeitig mit der Hand an, bis dieser
hérbar einrastet. Der Schwenkarm neigt
sich nach oben.

1. Setzen Sie den Deckel (7) auf den
Schwenkarm (13) und drehen Sie ihn
leicht im Uhrzeigersinn, damit diese
einrastet.

1. Geben Sie die Lebensmittel in die
Ruhrschussel (8).

2. Setzen Sie die Ruhrschussel in die
Aussparung auf dem Motorgehause (4).
3. Drehen Sie die Ruhrschissel leicht im
Uhrzeigersinn, damit diese einrastet.




1. Setzen Sie den Spritzschutz (11) auf
den Knethaken (10) wie auf der Abbildung
ersichtlich. Drehen und fixieren Sie den
— Knethaken. Der Spritzschutz verhindert,
dass sich der Teig am oberen Ende des
6 . . Hakens festsetzen kann.

) 2. Setzen Sie das gewunschte Zubehér
(11 mit 10 oder 12) in die Motorspindel (6)
auf die Unterseite des Schwenkarms ein.
3. A. Der Knethaken (10) wird fur
schweren Teig, Faschiertes und anderes
beanspruchendes Kneten verwendet.
B. Der Ruihrhaken (12) wird fiur leichtere
Teige verwendet.
C. Der Schneebesen (9) wird fiir das
Aufschlagen von Obers, Eiweil3, etc.
verwendet.
4. Drehen Sie das Zubehor so, dass
dessen Aussparungen am oberen Ende auf
die Stifte der Spindel ausgerichtet sind.
Driicken Sie das Zubehor in den
Schwenkarm und drehen Sie es gleichzeitig
gegen den Uhrzeigersinn, bis die Stifte
greifen und das Zubehor sicher einrastet.
Das Zubehér darf weder locker noch
herausziehbar sein.

1. Driicken Sie den Entriegelungshebel
und neigen Sie den Schwenkarm
gleichzeitig nach unten, bis dieser horbar
einrastet. Der Spritzschutz muss fest mit
der Ruhrschussel verbunden sein.

Sollte dies nicht der Fall sein, wurde er
falsch aufgesetzt. Wenn er korrekt
aufgesetzt wurde, kann das Gerat nun
verwendet werden.

2. Stecken Sie das andere Ende des
Netzsteckers in die Steckdose.

3. Wahlen Sie die gewlinschte
Geschwindigkeit aus (1-6). Stufe 1 ist am
langsamsten, Stufe 6 am schnellsten.
Empfohlene Geschwindigkeitsstufen,
Dauer und Kapazitat kénnen Sie der oben
angefuihrten Tabelle entnehmen.

4. Warten Sie, bis das Zubehor vollkommen
stillsteht, bevor Sie die vermischten Zutaten
entnehmen. Verwenden Sie hierzu niemals
lhre Finger, sondern stets den Teigschaber.




1. Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie
den Geschwindigkeitsregler auf 0 stellen,
sobald Sie mit dem Mischen fertig sind.
Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie
den Netzstecker bevor Sie Zubehor
tauschen, das Gerat auseinandernehmen
oder wenn Sie es nicht verwenden.

2. Dricken Sie den Entriegelungshebel.
Heben Sie den Schwenkarm gleichzeitig
mit der Hand an, bis dieser horbar einrastet.
Der Schwenkarm neigt sich nach oben.

1. Entfernen Sie das Zubehor, indem Sie es
im Uhrzeigersinn drehen.

2. Entfernen Sie die Rihrschiussel mit den
verarbeiteten Lebensmitteln, indem Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

WICHTIG!

Das Wasser, das dem Teig bei Zubereitung hinzugefiigt wird, sollte eine Temperatur von 40 °C
(+/-5 °C) haben.

Fassungsvermogen der Schiissel
500 ml

REINIGUNG

Bei der Reinigung des Gerats sind folgende Punkte zu beachten:

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie
es reinigen.

» Tauchen Sie den Motorblock nicht in Wasser und stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das
Gerat dringt.

* Reinigen Sie den Motorblock mit einem feuchten Tuch. Bei starker Verschmutzung kénnen
Sie etwas Spulmittel hinzufligen.

» Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine Scheuerschwamme, Stahlwolle oder jegliche
Form starker L6sungsmittel oder scheuernder Reinigungsmittel, da dies die Oberflache des
Gerats beschadigen kann.




* Nehmen Sie das Gerat auseinander und reinigen Sie das Zubehor einzeln.
Das Fleischwolfgehduse und andere Teile kdnnen in warmem Seifenwasser oder der
Spullmaschine gereinigt werden. Achten Sie darauf, dass in der Splilmaschine kein Druck auf
die Teile ausgetibt wird, da diese sich ansonsten verformen kénnen.

* Beriuihren Sie keinesfalls die Messer oder scharfen Teile wahrend des Gebrauchs und beim
Reinigen.

* WICHTIG! Lassen Sie das Gerat vollkommen trocknen, bevor Sie es erneut verwenden. V
erwenden Sie das Gerat nicht, wenn es feucht ist.

» Lagern Sie das Zubehor in der Schutzhiille, nachdem es gereinigt und getrocknet wurde.

Ordnungsgemafie Entsorgung des Gerats

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat in der Europaischen
Union nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden
darf. Die korrekte Entsorgung dieses Gerats dient der
nachhaltigen Wiederverwertung von Werkstoffen und verhindert
maogliche Schaden fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit. Um das Gerat zu entsorgen, wenden Sie sich an
_ eine Sammelstelle oder den Handler, bei dem es gekauft wurde.
Diese kdnnen das Gerat umweltvertraglich entsorgen.

Kiichenmaschine
220-240 V Wechselstrom, 50 Hz, 1200 W



INSIDO

NAVOD K OBSLUZE

PKM-1200.809.1 .
Kuchynsky robot c € Qf

PFed pouzitim si pozorné prectéte vSechny pokyny.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59,
DE-97084 Wurzburg, Germany



| Univerzalni panev PKM-1200.809.1 Cesky

1 Vykyvné rameno 2 Odblokovavacia paka
3 Regulator rychlosti 4 Kryt

5 Noha 6 Vieteno

7 Kryt 8 Miska

9 Slehaci metla 10 Hnétaci metla

1 Ochrana proti postfikani 12 Haky na michani

Dulezité bezpecnostni pokyny

P¥i pouzivani elektrickych spotfebict je nutné dodrzovat zakladni bezpeénostni pokyny, véetné
nasledujicich:

Prectéte si vSechny pokyny.

Aby se zabranilo riziku Urazu elektrickym proudem, neponofujte pfistroj nebo kabel zafizeni do
vody nebo jinych kapalin.

Pouziva-li se elektricky spotfebi¢ détmi nebo v jejich blizkosti je nutné toto brat na védomi.
Vytahnéte zastréku, pokud zafizeni neni v provozu, pfi vyméné pfisluSenstvi a pred Cisténim.
Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi dily spotfebice.

Je-li poSkozen sitovy kabel, musi ho vyménit vyrobce, servisni sluzba nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo nebezpeci.

Pouziti doplrku, které nejsou doporu¢eny nebo prodavany vyrobcem, maze zplsobit poZar,
Uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Nikdy nepouzivejte spotrebic venku.

Nenechavejte sitovy kabel viset pfes hrany stolu nebo pracovni desky.

Udrzujte ruce a pfedméty dale od pohyblivych nozd nebo perforovanych diskl pfi zpracovani
potravin, aby se sniZilo riziko vazného zranéni nebo poskozeni zafizeni.

NozZe jsou ostré. Budte opatrni.

Chcete-li snizit riziko zranéni, nikdy nepokladejte noze nebo perforované disky na podstavec.
Pfed pouzitim se ujistéte, ze je zafizeni bezpecné uzamceno.

Nikdy nevkladejte potraviny rukou vzdy pouzijte posunovac.
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Nesnazte se obejit blokovaci mechanizmus vika.

Pfred vyménou pfisluSenstvi vypnéte pristroj.

Pouzivejte pfistroj a jeho pfisluSenstvi vyhradné zplisobem popsanym v tomto navodu k pouZziti.
Vypnéte pfistroj pfed vyménou pfisluSenstvi nebo jsou blizko ¢asti, které jsou pfi pouzivani
v pohybu.

Tento pfistroj neni ur€en k pouziti pro déti nebo jiné osoby bez pomoci ¢€i dozoru, jestlize jim
jejich fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti neumozniuji bezpecné pouzivani pfistroje.
Déti by mély byt pod dozorem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Tento spotfebi¢ nesmi pouzZivat déti. Uchovavejte zafizeni a napajeci kabel mimo dosah déti.
Tento spotfebi¢ mohou obsluhovat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi senzorickymi
a duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou dozorovany
nebo byly upozornény na bezpecné pouzivani produktu a s tim spojena nebezpeci. Déti si
nesmi s produktem hrat.

Pokud zafizeni nechavate bez dozoru a pfed montazi, demontazi nebo ¢isténim jednotlivych
soucasti, vzdy jej odpojte od sité.

.

Uchovavejte tento navod k pouziti

pole pro obsluhu

0
1
2 0-----Stopp
Nastaveni 1-6 ----- Rychlost
3 Nastaveni 1 ----- minimalni rychlost - pomala
Nastaveni 6 ----- maximalni rychlost-rychla
6 4
5

Nastaveni rychlosti

SPtUisIusen- Obrazek | Rychlost Trvani Objem:
30 sekund pfi
rychlosti 1, 700 g mouky a
Hnétaci 124 30 sekund pfi 350 ml vody
metla T rychlosti 2, (Teplota 40 ° C,
4 minuty pfi +-5C.)
rychlosti 4.
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Haky na

L 1-5 10 minut
michani
Slehaci 6 10 minut
metla

Provozni poloha
Upozornéni!

Pouziti zafizeni pouze tehdy, kdyz je pfisluSenstvi pouzito v souladu s touto tabulkou a pfistroj je
ve spravné provozni poloze.

Bod Pozice Prislusenstvi

Pouzijte dle potfeby hnétaci haky, haky k michani
nebo metlicku.

Rotujici pfislusenstvi mize zpUsobit zranéni!

Prsty drzte dal od misky, kdyz je zafizeni v provozu.

Vyménte prislusenstvi az tehdy, kdyz je pfistroj v klidovém stavu a je odpojen od sité.
V pfipadég, Ze je zafizeni vypnuto, pohon na kratkou dobu jesté bézi.

12



Pouziti hnétacich haku, hnétacich hakt a metlicky

1

1. Umistéte zafizeni na rovnou plochu,
jako je napriklad kuchynska pracovni
deska. Ujistéte se, zda je pfistroj stabilni.

1. Stisknéte uvolfiovaci paku (2).
Zvednéte vykyvné rameno (1),
soucasné s rukou, dokud slysitelné
nezapadne. Oto¢né rameno se nakloni
smérem nahoru.

1. Nasadte kryt (7) na oto¢né rameno
(13) a otoc¢enim mirné po sméru
hodinovych rucicek jej zajistéte.

1. Dejte potraviny do michaci misy (8).
2. Umistéte michaci nadobu do vyfezu
na krytu motoru (4).

3. Otoc¢te misku snadno ve sméru
hodinovych rucicek tak, aby zapadla na
své misto.

13



1. Umistéte kryt proti stfikajici vodé (11)
na hacek na tésto (10), jak je znazornéno
na obrazku. Otocte a upevnéte hacek na
tésto. Ochrana proti stfikajici vodé
zabranuje pfilepeni tésta na horni ¢ast
hacku.

2. Vlozte pozadované prislusenstvi (11 s
10 nebo 12) do vietena motoru (6) na
spodni strané otocného ramene.

3. A. Hnétaci haky (10) se pouzivaji k

B. Haky na hnéteni (12) se pouzivaji pro
snadnéjsi cesta.

C. Smetacek (9) se pouziva ke Slehani
smetany, bilkd, atd ..

4. Otacejte prislusenstvi tak, aby jeho
vybrani na hornim konci kolikd dosahly
na hfidel. Zatlacte pfislusenstvi do
vykyvného ramene a soucasné jej otacejte
proti sméru hodinovych rugicek, az koliky
zapadnou a pfislusenstvi bezpecné
zapadne na misto. Toto pfisluSenstvi
nesmi zlstat volné a nemUze se ani
vytahnout.

1. Stisknéte uvolfiovaci packu a soucasné
sklopte oto¢né rameno dolu, dokud
nezaklapne na misto. Ochranny kryt proti
stfikajici vodé musi byt pevné spojen s
misici misou. Pokud tomu tak neni, byl
Spatné nastaven. Kdyz to bylaospravné
nastavené, pfistroj je pfipraven k pouziti.
2. Zapojte druhy konec sitové zastrcky do
elektrické zasuvky.

3. Vyberte pozadovanou rychlost (1-6).
Stupeni 1 je nejpomalejsi, stuper 6
nejrychlejsi.

Doporucené rychlostni stupné, trvani a
objem Ize nalézt v tabulce vySe.

4. Pockejte, dokud bude pfislusenstvi v
klidu pfed odstranénim smiSenych slozek.
Na to nikdy nepouzivejte prsty, ale vzdy
Spachtle.
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1. Po ukonéeni michani vypnéte jednotku
nastavenim ovladace rychlosti na 0.

Pfed vyménou pfislusenstvi, demontazi
jednotky nebo pokud ji nepouzivate,
vypnéte napajeni a odpojte napajeci kabel.
2. Stisknéte uvolnovaci packu. Zvednéte
rameno souc¢asné rukou, dokud nezapadne.
Oto¢né rameno se nakloni smérem nahoru.

1. Odstrarite pfislusenstvi oto¢enim ve
sméru hodinovych rucicek.

2. Vlyberte misici nadobu s pfipravenymi
potravinami oto¢enim proti sméru
hodinovych rucicek.

8.1 8.2

DULEZITE!
Voda pfidana do tésta pfi vafeni by méla mit teplotu 40 ° C (+/- 5 ° C).

Objem misy
500 ml

CISTENI

P¥i ¢isténi zafizeni, je tfeba dbat na nasledujici body:

Pred Cisténim vytahnéte zastrCku ze zasuvky a nechte ho vychladnout.

Neponofujte blok motoru do vody a ujistéte se, zda do pfistroje nepronikla zadna voda.

Ocistéte blok motoru vihkym hadfikem. PFi silném znecisténi, mizete pfidat trochu Cisticiho

prostfedku.

« K Cisténi zafizeni nepouzivejte odmastovaci podlozky, ocelovou vinu ani jiné formy silnych
rozpoustédel nebo abrazivnich Eisticich prostredku, protoze by to mohlo poskodit povrch zafizeni.
Rozeberte pfistroj a vyCistéte i samostatné prisluSensrtvo. Kryt mlynku na maso a ostatni ¢asti
Ize myt v teplé mydlové vodé nebo v mycce nadobi. Ujistéte se, zda myc€ka nevivija Zadny tlak
na tyto ¢asti, protoze se jinak mohou zdeformovat.

* Béhem pouzivani a ¢isténi se nedotykejte nozu ani ostrych ¢asti.

DULEZITE! Pted dal$im pouZitim nechte jednotku zcela vyschnout. NepouZivejte pfistroj,
pokud je vlhky. Skladujte pFisluSenstvi v ochranném krytu poté, co bylo vycisténo a vysuSené.
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Radna likvidace spotfebice

Tento symbol znamena, ze vyrobek nesmi byt v ramci EU
odstranén spole¢né s béZznym domacim odpadem.

Spravna likvidace spotfebice slouzi k trvalé recyklaci surovin a
brani moznym Gjmam na zivotnim prostfedi a lidském zdravi.
K likvidaci spotfebice se prosim obratte na prodejce, kde jste
spotrebi¢ zakoupili, popf. odevzdejte ve sbérném misté.

Tak bude spotfebi¢ ekologicky zlikvidovan.

Kuchynsky robot

220-240 V stfidavy proud, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

UPUTA ZA KORISTENJE

PKM-1200.809.1

Samostojecéi mikser c € Qf

Prije uporabe pazljivo proCitajte sve uput

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Strale 59,
DE-97084 Wurzburg, Germany



| Samostojeci mikser PKM-1200.809.1 Hrvatski

1 Podizna glava 2 Ruckica za otklju¢avanje
3 Regulator brzine 4 Kuciste

5 Nogice 6 Osovina

7 Poklopac 8 Zdjela

9 Pjenjaca 10 Metlice za sjeckanje

11 Zastita od prskanja 12 Metlica za mijeSanje

Vazne sigurnosne napomene:

Pri koristenju elektri¢nih uredaja obratite paznju na osnovne sigurnosne napomene, ukljucivsi

i ove:

Procitajte sve upute.

Ne uranjajte uredaj ili kabel u vodu ili druge tekucine, kako biste izbjegli opasnost od strujnog
udara.

Ako se elektricni uredaj koristi u blizini djece ili ga koriste djeca, potrebno je nadzirati ga.
Prije zamjene pribora, CiS¢enja ili ako uredaj nije u uporabi, izvucite utika¢ iz utinice.
Izbjegavajte dodir s rotiraju¢im dijelovima uredaja.

Ako je kabel oSte¢en, zamjenu mora izvrsiti proizvodac, ovlasteni servis ili sli¢no kvalificirana
osoba, kako biste izbjegli opasnosti.

Ne koristite pribor, koji nije preporu¢en od strane proizvodaca, jer isti moze prouzrokovati
poZzar, strujni udar ili ozljede.

Ne koristite uredaj na otvorenom.

Osigurajte da kabel ne visi preko ruba radne povrsine ili stola.

Drzite ruke i predmete podalje od rotirajucih oStrica dok pripremate namirnice, kako biste
smanijili rizik od ozbiljnih ozljeda ili oSte¢enja uredaja.

Nozevi su ostri. Budite oprezni s tim.

Ne stavljajte nozeve ili plocice za mljevenje mesa na postolje, kako biste smanijili rizik

od ozljede.

.

.

.

.
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Prije uporabe provjerite je li uredaj sigurno zaklju¢an.

Ne stavljajte namirnice rukom, nego koristite nabijac.

Ne pokusavajte zaobi¢i mehanizam zaklju€avanja poklopca.

Prije zamjene pribora iskljucite uredaj.

Koristite uredaj i njegov pribor isklju€ivo u skladu s opisanim nacinom u ovoj uputi za koristenje.
Prije zamjene pribora ili dodirivanja dijelova koji se pomic€u tijekom rada, izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane djece ili drugih osoba bez podrske ili
nadzora, ako njihove tjelesne, senzoricke ili mentalne sposobnosti ne dopustaju sigurno
koristenje uredaja.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca se ne smiju Kkoristiti ovaj uredaj. Drzite uredaj i kabel za napajanje izvan dohvata djece.
Osobe sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i/ili
znanja potrebnog za rukovanje uredajem, smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom
ili su dobile upute za sigurno koristenje uredaja i upoznate su s moguéim posljedicama istog.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Uvijek iskljucite uredaj s napona kada ostaje bez nadzora ili prije sastavljanja, uklanjanja ili
Ciscenja pojedinih dijelova.

Sacuvajte ovu uputu za korisStenje

Upravljacko polje

0
1
2 0-----Stopp
Pode$avanje 1-6 ----- brzina
3 Postavljanje 1 ----- minimalna brzina - sporo
Postavljanje 6 ----- najveca brzina-brzo
6 4
5

Podesavanje brzine

Pribor Slika Brzina Trajanje Zapremnina

30 sekundi pri brzini 1,| /00 9 brasnai

Metlica za 12,4 |30sekundipribrzini2,| 350 mivode
gnjecenje 4 minute pri brzini 4. (Temperatura
40°C,+-5C.)
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Metlica za
mijeSanje

1-5

10 minuta

Pjenjaca

10 minuta

Radni polozaj

Upozorenje!

Koristite uredaj samo, ako je pribor umetnut sukladno sljedecoj tablici i ako se uredaj nalazi u
pravilnoj upravljackoj poziciji.

Tocka Pozicija Pribor
1
2 Po Zelji koristite metlicu za gnje€enje, metlicu za

mijeSanje ili pjenjacu.

Rotirajuci pribor moze uzrokovati ozljede!
Drzite prste podalje od posude za mijeSanje, ako je uredaj u radu.

Prije zamjene pribora pricekajte dok se rotirajuci dijelovi potpuno ne zaustave i izvucite utikac iz
utinice. Ako je uredaj iskljucen, pogon i dalje radi jo$ kratko vrijeme.
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Koristenje metlice za gnjecenje, metlice za mijeSanje i pjenjace

1

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu,
primjerice na radnu plo¢u kuhinje.
Provjerite stoji li uredaj stabilno.

1. Pritisnite ruckicu za otklju¢avanje
(2). Istovremeno rukom podignite
podiznu glavu (1) dok se ¢ujno ne
uglavi. Podizna glava naginje se
prema gore.

1. Stavite poklopac (7) na podiznu glavu
(13) i lagano ga okrenite u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga fiksirali

na svoje mjesto.

1. Stavite namirnice u posudu za
mijesanje (8).

2. Stavite posudu za mijeSanje u otvor na
kuéistu motora (4).

3. Lagano okrenite posudu za mijeSanje

u smjeru kazaljke na satu dok se ne uglavi.
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1. Postavite stitnik od prskanja (11) na
kukicu (10) kao $to je prikazano na slici.
Okrenite i fiksirajte kukicu. Zastita od
prskanja sprjeCava da se tijesto zalijepi za
vrh kukice.

2. Umetnite Zeljeni pribor (11 s 10ili 12) u
osovinu motora (6) na donjoj strani podizne
glave.

3. A. Metlica za gnjecenje (10) koristi se
za tesko tijesto, fasirano i ostale zahtjevne
postupke gnjecenja.

B. Metlica za mije$anje (12) koristi se za
lakse tijesto.

A. Pjenjaca (9) se koristi za tucenje
bjelanjaka, vrhnja i sli¢no.

4. Okrenite pribor tako da njegove izbocine
na gornjem kraju budu poravnate s
klinovima osovine. Gurnite pribor u podiznu
glavu i istodobno ga zakrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok igle

ne uskoce i pribor ¢vrsto uskoci na svoje
mjesto. Pribor ne smije biti labav, niti
izvlaciv.

1. Pritisnite ruckicu za otklju¢avanje i
istovremeno nagnite podiznu glavu prema
dolje dok ne sjedne na svoje mjesto.
Stitnik od prskanja mora biti &vrsto
povezan na posudu za mijeSanje. Ako to
nije slucaj, postavljen je pogresno. Ako je
pravilno stavljena, uredaj se moze koristiti.
2. Drugi kraj utikaca prikljucite u zidnu
uti€nicu.

3. Odaberite Zeljenu brzinu (1-6). Stupanj
1 je najsporije, stupanj 6 najbrze.

Podatke o preporu¢enim stupnjevima
brzine, trajanju i zapremnini mozete
pronaci u gore navedenoj tablici.

4. Prije vadenja izmijeSanih sastojaka
pricekajte dok se rotirajuci pribor potpuno
ne zaustavi. Pri tome ne koristite prste,
nego strugalo za tijesto.
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1. Iskljucite uredaj postavljanjem regulatora
brzine na 0 kad zavrSite sa mijeSanjem.
Prije izmjene dodataka, demontaze ili kad
ga ne koristite, iskljuite napajanje i
iskopCajte kabel napajanja.

2. Pritisnite ru¢kicu za otklju¢avanje.
Istovremeno rukom podignite podiznu
glavu dok se €ujno ne uglavi. Podizna
glava naginje se prema gore.

1. Uklonite pribor tako Sto ¢ete ga okrenuti
u smjeru kazaljke na satu.

2. Uklonite posudu za mijeSanje s
pripremljenim namirnicama tako $to ¢ete
ju okrenuti u suprotnom smjeru kazaljke
na satu.

VAZNO!

Voda koja se dodaje tijestu prilikom kuhanja treba imati temperaturu od 40 ° C (+/- 5 ° C).

Zapremnina posude
500 ml

CISCENJE

Pri ¢iS¢enju uredaja obratite paznju na sljedece tocke:

Prije ¢iS¢enja izvucite utika¢ iz utiCnice i ostavite uredaj da se ohladi.

Ne uranjajte blok motora u vodu i osigurajte da voda ne prodrije u uredaj.

Cistite blok motora vlaznom krpom. Kod tvrdokornih mrlja moZete dodati nesto sredstva za

pranje posuda.

* Za cis¢enje uredaja nemojte koristiti jastuci¢e za ribanje, ¢elicnu vunu ili bilo koji oblik jakih
otapala ili abrazivnih sredstava za ¢iS¢enje jer to moze ostetiti povrSinu uredaja.
Rastavite uredaj i pojedinacno ocistite pribor. Kuciste stroja za mljevenje mesa ili druge
dijelove mozete oprati u toploj sapunici ili perilici posuda. Osigurajte da se u perilici posuda ne
vrsi pritisak na dijelove, jer bi isti mogli izobliciti.

* Ne dodirujte nozeve ili ostre dijelove tijekom uporabe i €iScenja.
VAZNO! Pustite da se uredaj potpuno osusi prije ponovnog koristenja. Ne koristite uredaij,
ako je vlazan.Odlozite pribor u zastitnoj foliji nakon Sto ga operete i osusite.
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Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje uredaja u otpad

Ovaj simbol na proizvodu ili ambalazi predstavlja proizvod koji
se unutar EU ne smije zbrinjavati s ku¢nim otpadom. Pravilno
recikliranje doprinosi o€uvanju prirodnih resursa i sprieCava
negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okoli$. Za vise
informacija o zbrinjavanju i recikliranju ovog proizvoda obratite
se lokalnim vlastima ili trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

Oni ¢e uredaj zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nacin.

Kuhinjski aparat

220-240 V izmjeni¢na struja, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

HASZNALATI UTMUTATO

PKM-1200.809.1

Konyhai robotgép c € Qf

Els6 hasznalat elétt figyelmes utasitast.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Strae 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



| Konyhai robotgép PKM-1200.809.1 Magyar

1 Csuklokar 2 Kioldd kar

3 Sebességszabalyozé 4 Készulékhaz
5 Talp 6 Motorforgd

7 Fedél 8 Tal

9 Habver6 kar 10 Dagasztovilla
11 Fréccsenésvédd 12 Keverdvilla

Fontos biztonsagi tudnivalok:

Elektromos gépek hasznalata kdzben tartsa be az alapvetd biztonsagi eldirasokat,

az alabbiakat is beleértve:

» Minden utasitast olvasson el.

Az aramutés elkertlésének érdekében soha ne meritse a készuléket vagy a halézati kabelt
vizbe vagy mas folyadékba.

Amennyiben gyermek hasznalja az elektromos késziiléket, vagy On hasznélja azt gyermek
kozelében, ne hagyja 6rizetlendil.

Huzza ki a csatlakozot, ha a késziilék nincs hasznalatban, illetve ha tartozékot cserél és
tisztitas el6tt.

Ne érjen a készllék mozgo részeihez.

Ha a haldzati kabel megsérult, a gyartoval, értékesitd partnerrel vagy hasonldéan képesitett
szakemberrel cseréltesse ki, hogy elkerilje a veszélyeket.

Nem a gyarté altal ajanlott vagy értékesitett tartozékok hasznalata tlizh6z, aramutéshez
vagy sérllésekhez vezethet.

Ne hasznalja a készuléket a szabadban.

Ne légassa a kabelt asztal vagy munkalap éle folé.

Hasznalat kdzben tartsa tavol a kezét és a targyakat a mozgo késektél vagy lyuktarcsaktol,
hogy cstkkentse a komoly sériilések vagy a készlilék karosodasanak veszélyét.

A pengék élesek. Ovatosan banjon veliik.

A sériilések kockazatanak csokkentése érdekében soha ne helyezze a foglalatra a kést
vagy a lyuktarcsakat.

Hasznalat elétt gy6z6djon meg réla, hogy a készilék részei biztosan régzitve vannak.
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Soha ne kézzel helyezze bele az élelmiszereket, mindig hasznalja a témét.

Ne prébalja meg a kioldd6 mechanizmus nélkil kinyitni a fedelet.

Kapcsolja ki a készlléket, miel6tt tartozékot cserél.

A készlléket és annak tartozékait csak az ebben a hasznalati utasitasban leirt médon hasznalja.
Tartozékok cseréje el6tt, illetve miel6tt mozgo alkatrészekhez érne, kapcsolja ki a készuléket.
A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek vagy olyan személyek segitség és felligyelet
nélkul, akik fizikai, érzékelési vagy mentalis képességeik miatt nem képesek biztonsagosan
hasznélni a készuléket.

Mindig felugyelje a gyermekeket, hogy ne jatszhassanak a készulékkel.

Ezt a készlléket gyermekek nem hasznalhatjak. Gyermekektdl tartsa tavol a késziiléket és

a vezetéket.

A késziiléket korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képességi személyek vagy
tapasztalatlan és tajékozatlan személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfelelé személy
felligyel rajuk, vagy ha tajékoztattak éket a biztonsagos hasznalatrél, és tisztaban vannak

a hasznalat veszélyeivel. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

Mindig valassza le a készliléket az aramellatasrol, ha felligyelet nélkll hagyja és miel6tt
Osszerakja, eltavolitja vagy megtisztitjia az alkatrészeket.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatot

Kezelo6feliilet

(6]
1
2 0-----Stopp
1. — 6. Fokozat-----Sebesség
3 1. Fokozat ----- Legalacsonyabb sebesség - lassu
6. Fokozat----- Legmagasabb sebesség - gyors
6 4
5

Sebességbeallitas

Tartozék Abra Sebesség Id6tartam Kapacitas

30 masodperc az

1. fokozat esetén 700 g liszt és
Dagasz- 1924 30 méasodperc a 350 ml viz
tovilla T 2. fokozat esetén (H8mérséklet
4 perc a 4. fokozat 40 °C, +/-5 C.)
esetén
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Keverdvilla 1-5 10 perc
Habveré 6 10 perc
kar

Uzempozicio

Figyelem!

Kizarolag akkor hasznalja a késziiléket, ha a tartozékok a kdvetkezd tablazatnak megfeleléen
be vannak helyezve, és a késziilék a megfelelé Gzempoziciéban van.

Pont

Pozicio

Tartozék

Tetszés szerint hasznalja a dagasztovillat,
a keverdvillat vagy a habverd kart.

A forgo tartozékok sérilést okozhatnak!
Tartsa tavol az ujjait a keverétaltol, amikor a késziléket izemelteti.

Csak akkor cserélje ki a tartozékokat, ha a késziilék nincs bekapcsolva és nincs bedugva.
Amikor a készlléket kikapcsolja, a meghajté rovid ideig tovabb forog.
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A dagasztévilla, keverévilla és a habveré kar hasznalata

1

1. Helyezze a késziiléket egy sik fellletre,
pl. konyhai munkalapra. Gy6z6djon meg
réla, hogy a készulék stabilan all.

1. Nyomja meg a kioldé kart (2).

Ezzel egyidejlileg emelje meg kézzel a
csuklokart (1), amig az bekattan.

A csuklokar felfelé dél.

1. Helyezze a tal fedelét (7)

a csukldkarra (13), és forditsa el enyhén
az 6éramutato jarasaval megegyez6
iranyba, hogy beakadjon.

1. Helyezze a hozzavaldkat a
keverétalba (8).

2. Helyezze a kever6talat a motorhazban
talalhaté mélyedésbe (4).

3. Forditsa a keverétalat enyhén az
6ramutato jarasaval megegyezd iranyba,
hogy beakadjon.




1. HUzza ra a froccsenésvédot (11) a
dagasztdvillara (10), ahogyan az abra
mutatja. Csavarja be és rogzitse a
dagasztovillat. A froccsenésvédd
meggatolja, hogy a tészta raragadjon a
dagasztovilla felsé részére.

2. Dugja be a kivant tartozékot (11 a

10-zel vagy 12-vel) a motorforgéba (6)

a csukldkar (13) aljan.

3. A. Adagasztovilllat (10) siri tésztakhoz,
daralt hushoz és mas igényes
dagasztashoz hasznaljuk.

B. A keverdvillat (12) konnyebb tésztakhoz
hasznaljuk.

C. Ahabverd kart (9) tejszin, tojasfehérje, s
tb. felveréséhez hasznaljuk.

4. A tartozékot forditsa ugy, hogy a
mélyedésekbe a végikon beleilljenek a
motorforgd csapjai. Dugja bele a tartozékot
a csuklékarba, és egyidejileg forditsa el
az 6éramutato jarasaval ellenkezd iranyba,
amig a csapok beakadnak, és a tartozék
kattanva rogziil. A tartozék ne legyen laza
és ne lehessen kihuzni.

1. Nyomja meg Ujra a kioldo kart, és
nyomja meg ezzel egyidében a kart lefelé
amig a helyére illeszkedik.

A frdccsenésvédd legyen erésen
Osszekapcsolva a kever6tallal. Ha nem
igy van, akkor rosszul szerelte fel. Amint
helyesen van felszerelve, elkezdheti a
készllék hasznalatat.

2. Dugja be a halozati kabel masik végét
a konnektorba.

3. Valassza ki a kivant fokozatot (1-6.).
Az 1-es fokozat a leglassabb, a 6-os a
leggyorsabb.

Az ajanlott sebességfokozatot, a készités
idétartamat és a kapacitast a fenti
tablazatban talalja.

4. Varjon, amig a tartozék teljesen
megallt, miel6tt kiveszi az 6sszekevert
alapanyagokat. Erre soha ne az ujjat,
hanem a tésztakaparét hasznalja.
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1. Kapcsolja ki a készuléket a
sebességszabalyozo 0-ara allitasaval,
ha végzett a keveréssel. Kapcsolja ki a
készliléket, és huzza ki a halozati
csatlakozot miel6tt tartozékot cserél,
szétszereli a késziiléket vagy ha nem
hasznalja azt.

2. Nyomja meg a kioldo kart. Ezzel
egyidejlleg kézzel emelje meg a
csuklokart, amig kattanast hall.

A csukldkar felfelé dél.

1. Tavolitsa el a tartozékot az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba tekerve.
2. Vegye ki a keverétalat a feldolgozott
élelmiszerrel egyutt az éramutato
jarasaval ellenkezé iranyban tekerve.

FONTOS!

Aviz, amelyet hozzaad a tésztahoz, kb. 40 °C hémérsékletii (+/-5 °C) legyen.

A tal befogadoképessége
500 ml

TISZTITAS

A készllék tisztitdsakor a kdvetkezbkre Ugyeljen:

» Tisztitas el6tt huzza ki és hagyja kihilIni a készuléket.

» A motortdmbét ne meritse vizbe és lgyeljen ra, hogy ne keriljon viz a készulék belsejébe.

» A motortdombot nedves ronggyal térdlje le. Erés szennyez&dések esetén hasznaljon egy kis
mosogatészert.

» A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon suroldszivacsot, drotszivacsot vagy barmilyen erés
oldészert vagy suroldszert, mert ezek kart tehetnek a késziilék felszinében.

» Szedje szét a készlléket, és egyenként mossa el a tartozékokat. A husdaralé hazat és tobbi
részét tisztithatja szappanos meleg vizzel vagy mosogatégépben. Ugyeljen ra, hogy a
mosogatégépben ne érje nyomas a részeket, kiilonben ezek elformalédhatnak.

» Semmiképp ne érjen hasznalat vagy tisztitas kdzben a késekhez vagy mas éles részekhez.

* FONTOS! Hagyja teljesen megszaradni a késziiléket, miel6tt Gjra hasznalni kezdi.
Nedvesen ne hasznalja a készulléket.

* A tartozékokat tisztitas és szaritas utan a védétokban tarolja.
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A késziilék szabalyszer( hulladékba helyezése

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a késziléket az Eurdpai
Union belll nem szabad a haztartasi szeméttel egydtt kidobni.
A készllék szabalyszerli megsemmisitése elésegiti az anyagok
Ujrafelhasznalasat, megakadalyozza a kdrnyezet szennyezését
és az ebbdl ered6 egészségkarosodast. A hasznalt késziléket
vigye elektromos hulladék gyUjtépontra vagy vigye ahhoz a
_ keresked6hdz, akitél vasarolta. Ok kérnyezetbarat médon
fognak réla gondoskodni.

Konyhagép
220-240 V valtakoz6 aram, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

NAVOD NA POUZITIE

PKM-1200.809.1

Kuchynsky robot c € er

Pred pouzitim si dékladne precitajte navod na pouzitie.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



| Kuchynsky robot

PKM-1200.809.1

Slovensky

1 Vykyvné rameno 2 Odblokovavacia paka
3 Regulator rychlosti 4 Kryt

5 Noha 6 Vreteno

7 Kryt 8 Miska

9 Metlicky na Sfahanie 10 Hnetacie haky

11 Ochrana pred postriekanim 12 Haky na mieSanie

Doélezité bezpeénostné pokyny

Pri pouzivani elektrickych spotrebic¢ov je nutné dodrziavat zakladné bezpecnostné pokyny,
vratane nasledujucich:

Precitajte si prosim vSetky pokyny.

Aby sa zabranilo riziku urazu elektrickym pradom, neponarajte pristroj alebo kabel
zariadenia do vody alebo inych kvapalin.

V pripade, Ze elektricky pristroj pouzivaju deti alebo sa pouZiva v blizkosti deti, je nutné ho
kontrolovat.

Vytiahnite zastr¢ku, ak zariadenie nie je v prevadzke, pri vymene prislusenstva a pred Cistenim.
Vyhnite sa kontaktu s pohyblivymi €astami zariadenia.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, distribdtorom alebo
podobnych kvalifikovanym personalom, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

Pouzitie doplnkov, ktoré nie su odporu¢ané alebo predavané vyrobcom, méze sposobit
poziar, uraz elektrickym priudom alebo zranenie.

Nepouzivajte pristroj vonku.

Nenechavajte sietovy kabel visiet cez hrany stola alebo pracovnej dosky.

Udrzujte ruky a predmety dalej od pohyblivych nozov alebo perforované diskov pri
spracovani potravin, aby sa znizilo riziko vazneho zranenia alebo poSkodenia zariadenia.
NoZe su ostré. Budte opatrni.

Ak chcete znizit riziko zranenia, nikdy nepokladajte noze alebo perforované disky na podstavec.
Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je zariadenie bezpe€ne zablokované.

Nikdy nevkladajte potraviny rukou vzdy pouzite posunovac.

Nesnazte sa obist blokovaci mechanizmus veka.
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Pred vymenou prislusenstva vypnite pristroj.

Pouzivajte pristroj a jeho prisluSenstvo vyhradne spésobom popisanym v tomto navode

na pouzitie.

Vypnite pristroj pred vymenou prisluSenstva alebo su blizko ¢asti, ktoré su pri pouzivaniu

v pohybe.

Tento pristroj nie je ur€eny na pouzitie pre deti alebo iné osoby bez pomoci & dozoru, ak im
ich fyzické, zmyslové alebo dusevné schopnosti neumoznuju bezpecné pouzivanie pristroja.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nehrali s pristrojom.

Tento spotrebi¢ nemdzu pouzivat deti. Uchovavajte pristroj a napajaci kabel mimo dosahu deti.
Pristroj mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dohladom alebo
pochopili rizika tykajuce sa bezpe€ného pouzivania zariadenia. Deti sa so spotrebiGom
nesmu hrat.

Ked pristroj nechavate bez dozoru a pred zmontovanim, odstranenim alebo vycistenim
jednotlivych komponentov, vZdy ho odpojte zo siete.

Odlozte si tento navod na pouzitie

Ovladaci panel

0
1
2 0-----Stopp
Nastavenie 1-6 ----- Rychlost
3 Nastavenie 1 ----- minimalna rychlost - pomalé
Nastavenie 6 ----- maximalna rychlost-rychly
6 4
5

Nastavenie rychlosti

Prislusen- | oprazok Rychlost’ Trvanie Objem
stvo
30 sekund pri
rychlosti 1, 700 g muka a
Hnietiace 124 30 sekund pri 350 ml vody
haky T rychlosti 2, (teplota 40 °C,
4 minaty pri +/-5 C.)
rychlosti 4.
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Haky na 1-5 10 minat
miesanie
Metlicky
na 6 10 minut
Slahanie

Prevadzkova poloha

Upozornenie!

Pouzitie zariadenie len vtedy, ked je prisluSenstvo pouzité v sulade s touto tabulkou a pristroj
je v spravnej prevadzkovej polohe.

Bod Pozicia Prislusenstvo

Pouzite podla potreby hnetacie haky, haky na
mieSanie alebo metlicku.

Rotujuce prisluSenstvo méze spdsobit’ zranenie!

Prsty drzte dalej od misky, ked' je zariadenie v prevadzke.

Vymerite prisluSenstvo az vtedy, ked je pristroj v kludovom stave a je odpojeny od siete.
V pripade, Ze je zariadenie vypnuté, pohon na kratku dobu este bezi.
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APouzitie hnetacich hakov, hakov na miesenie a metlicky

1

1. Umiestnite zariadenie na rovnu plochu,
ako je napriklad kuchynska pracovna
doska. Uistite sa, €i je pristroj stabilny.

1. Stlacte uvolfiovaciu packu (2).
Zdvihnite oto¢né rameno (1), su¢asne

s rukou, az pokial po€utelne nezapadne.
Oto¢né rameno sa nakloni smerom nahor.

1. Nasadte kryt (7) na oto¢né rameno
(13) a zaistite ho na mieste jemnym
oto€enim v smere hodinovych ruciciek.

1. Dajte potraviny do mie$acej misy (8).
2. Umiestnite mieSaciu nadobu do vyrezu
na kryte motora (4).

3. Otocte misku lahko v smere
hodinovych ruciciek tak, aby zapadla na
svoje miesto.




1. Ochranny kryt proti striekajucej vode
(11) polozte na hak na cesto (10), ako je
to zndzornené na obrazku. Otocte a
upevnite hak na cesto. Ochranny kryt proti
rozstreku zabraruje prilepeniu cesta na
hornu €ast hacika.

2. Vlozte pozadované prislusenstvo (11 s
10 alebo 12) do hriadela motora (6) na
spodnej strane otocného ramena.

3. A. Hnetacie haky (10) sa pouzivaju na
tazké cesto, mleté a iné narocnejsie
miesenie.

B. Haky na miesenie (12) sa pouzivaju
pre fahSie cesta.

C. Metlicka (9) sa pouziva na $lahanie
smotany, bielkov, atd' ..

4. Otacajte prislusenstvo tak, aby jeho
vybrania na hornom konci kolikov dosiahli
na hriadel. Doplnok zatla¢te do vykyvného
ramena a sucasne ho otacajte proti smeru
hodinovych ruci€iek, az kym koliky
nezapadnu a prisluSenstvo nezacvakne
na svoje miesto. Toto prisluSenstvo nesmie
zostat volné a nemdze sa ani vytiahnut.

1. Stlacte uvolfiovaciu paku a suc¢asne
sklopte oto€né rameno nadol, kym
nezacvakne na miesto. Ochranny kryt
proti striekajucej vode musi byt pevne
pripojeny k mieSacej miske. Ak to tak nie
je, bol nespravne nastaveny. Ked' to bola
spravne nastavena, pristroj je pripraveny
na pouzitie.

2. Druhy koniec sietovej zastrcky zapojte
do elektrickej zasuvky.

3. Vyberte pozadovanu rychlost (1-6).
Stupeni 1 je najpomalsi, stuper 6
najrychlejsi.

Odporuc¢ané rychlostné stupne, trvanie

a objem mozno najst v tabulke vyssie.

4. Pockajte, kym bude prisluSenstvo

v pokoji pred odstranenim zmieSanych
zloziek. Na to nikdy nepouzivajte prsty,
ale vzdy Spachtle.
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1. Po ukoné&eni mieSania jednotku vypnite
nastavenim ovladaca rychlosti na 0. Pred
vymenou prislusenstva, demontazou
jednotky alebo ak ju nepouzivate, vypnite
napajanie a odpojte sietovu Snuru.

2. Stlacte uvolfovaciu packu. Zdvihnite
rameno sucasne rukou , az kym nezapadne.
Oto¢né rameno sa nakloni smerom nahor.

8.1 8.2

1. Odstrante prislusenstvo oto¢enim v
smere hodinovych ruciciek.

2. Vyberte mieSajuca nadobu s
pripravenymi potravinami oto¢enim proti s
meru hodinovych ruciciek.

DOLEZITE!

Voda pridana do cesta po vareni by mala mat teplotu 40 ° C (+/- 5 ° C).

Objem misy
500 m

CISTENIE

Pri Cisteni zariadenia, je potrebné dbat na nasledujuce body:

Pred Cistenim vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte ho vychladnut.

Neponarajte blok motora do vody a uistite sa, ¢i do pristroja neprenikla ziadna voda.

Ocistite blok motora vihkou handri¢kou. -Pri silnom znecisteni, mbézete pridat trochu Cistiaceho

prostriedku.

* Na Cistenie zariadenia nepouzivajte drétenky, ocefovu vinu ani iné formy silnych rozpustadiel
alebo drsnych Cistiacich prostriedkov, pretoze by to mohlo poskodit’ povrch zariadenia.
Rozoberte pristroj a vygistite aj samostatné prislu§ensrtvo. Kryt mlynéeka na maso a ostatné
¢asti mozno umyvat v teplej mydlovej vode alebo v umyvacke riadu. Uistite sa, ¢i umyvacka
riadu nevivija ziadny tlak na tieto Casti, pretoze sa inak mézu zdeformovat.

» Pocas pouzivania a Cistenia sa nedotykajte ¢epeli alebo ostrych Casti.

DOLEZITE! Pred dalim pouZitim nechajte jednotku tplne vyschnut. Nepouzivajte pristroj,
ak je vihky.
Skladuijte prisluSenstvo v ochrannom kryte potom, ¢o bolo vyc¢istené a vysusené.
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Spravna likvidacia pristroja

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok v Eurdpskej unii
nesmie byt likvidovany s normalnym komunalnym odpadom.
Spravna likvidacia tohto zariadenia podporuje recyklaciu a
trvalo udrzatelné vyuzivanie surovinovych zdrojov a zabrariuje
potencialnym negativnym dopadom na zivotné prostredie a
fudské zdravie. Pri likvidacii pristroja, sa obratte na zberné
stredisko alebo na predajcu, kde bol vyrobok zakupeny.

Ti mézu pristroj zlikvoidovat v stlade so Zivotnym prostredim.

Kuchynsky pristroj

220-240 V striedavy prud, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

INSTRUKCJA OBStUGI

PKM-1200.809.1

Robot kuchenny c € QT

Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StralRe 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



Robot kuchenny PKM-1200.809.1 Polski

1 Ramig obrotowe 2 Przycisk odblokowania
3 Regulator predkosci 4 Obudowa

5 Stopa 6 Trzpien

7 Pokrywa 8 Miska

9 Trzepaczka 10 Hak do ugniatania

11 Ostona przed chlapaniem 12 Hak do mieszania

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Korzystajac ze sprzetu elektrycznego nalezy przestrzega¢ podstawowych wskazéwek
bezpieczenstwa, wigcznie z ponizszymi.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki.

Nie zanurza¢ urzadzenia ani przewodu zasilajgcego w wodzie lub innych ptynach w celu
unikniecia ryzyka porazenia pradem.

Uzywanie urzgdzenia elektrycznego przez dzieci lub w ich poblizu jest dozwolone tylko

pod nadzorem.

Nalezy wyciggng¢ wtyczke jesli urzadzenie nie jest uzywane, podczas wymiany akcesoriow
oraz przed przystgpieniem do czyszczenia.

Nalezy unika¢ kontaktu z ruchomymi czesciami urzgdzenia.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwis obstugi klienta lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.
Uzywanie akcesoridéw niezalecanych przez producenta moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem lub obrazenia.

Nie uzywac urzgdzenia na wolnym powietrzu.

Nie wiesza¢ przewodu zasilajgcego na kancie stotu lub blatu kuchennego.

Podczas obrobki produktéw rece oraz przedmioty nalezy trzymacé z dala od ruchomych
nozy i sitek w celu zmniejszenia ryzyka odniesienia powaznych obrazen badz uszkodzenia
urzgdzenia.

Noze majg ostre krawedzie. Nalezy postugiwac sie nimi z zachowaniem ostroznosci.

W celu zmniejszenia ryzyka odniesienia obrazen nigdy nie nalezy ktas¢ nozy lub sitek na cokot.
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Nalezy upewnic sig, ze przed uzyciem urzgdzenie jest prawidtowo zablokowane.

Nigdy nie dodawac¢ produktéw reka, nalezy uzywac w tym celu przepychacza.

Nie nalezy pomija¢ czynnosci zablokowania pokrywy.

Przed przystgpieniem do wymiany akcesoriéw wylgczy¢ urzgdzenie.

Nalezy uzytkowac urzadzenie wytacznie w sposob zgodny z opisem w niniejszej instrukcji obstugi.
Wytgczy¢ urzadzenie przed przystgpieniem do wymiany akcesoriow lub w przypadku zblizenia
sie do czesci bedacych w ruchu w czasie uzytkowania.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci lub inne osoby jesli ich
umiejetnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe nie pozwalajg na bezpieczne uzytkowanie
urzgdzenia i nie zostat zapewniony nadzor lub instruktaz.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Urzgdzenie i przewod zasilajgcy nalezy
przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Sprzet moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych oraz z brakiem doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jesli zapewniony zostanie
nadzér lub instruktaz odnos$nie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z
tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.

Nalezy zawsze odtgczaé urzadzenie od zasilania, gdy pozostaje ono bez nadzoru, jak rowniez
przed przystgpieniem do montazu, demontazu lub czyszczenia.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowacé¢ do
ponownego wgladu

Pokretto wyboru predkosci

0
1
2 0-----Zatrzymanie
Ustawienie 1-6-----Predkos¢
3 Ustawienie 1----- Predkos¢ minimalna — powoli
Ustawienie 6-----Predkos¢ maksymalna — szybko
6 4
5

Regulacja predkosci

Akcesoria | llustracja | Predkos¢ Czas Pojemnos¢

30 sekund przy

predkosci 1, 700 g maki i
Hak do 124 30 sekund przy 350 ml wody
ugniatania T predkosci 2, (temperatura 40 °C,
4 minuty przy +/-5 C.)
predkosci 4.
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Hak do

. ) 1-5 10 minut
mieszania
Trzepacz-
ka 6 10 minut

Pozycja robocza

Ostrzezenie!

Urzadzenie nalezy uzytkowac¢ wytacznie wtedy, gdy akcesoria zostaty umieszczone zgodnie z
nastepujacy tabelg i ustawiono prawidtowa pozycje robocza.

Punkt Pozycja Akcesoria

W zaleznosci od potrzeby uzyj haka do ugniatania,
haka do mieszania lub trzepaczki.

W strefie akcesoriow w trakcie rotacji istnieje ryzyko odniesienia obrazen!

Podczas uzytkowania urzgdzenia palce nalezy trzymac z dala od miski do mieszania.
Akcesoria nalezy wymienia¢ dopiero wtedy, gdy urzgdzenie znajduje sie w stanie spoczynku,

a przewdd zasilajgcy zostat odtgczony od gniazdka. Po wylgczeniu urzadzenia, jego naped jest
aktywny jeszcze przez krotki czas.
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Uzytkowaniehaka do ugniatania, haka do mieszania oraz trzepaczki

1

1. Postaw urzadzenie na ptaskiej
powierzchni, np. blacie kuchennym.
Upewnij sie, ze stoi ono stabilnie.

1. Nacisnij przycisk odblokowania (2).
Podnies$ jednoczesnie ramie obrotowe
(1) do momentu ustyszenia
charakterystycznego kliknigcia.
Ramig obrotowe podnosi sie.

1. Natoz pokrywe (7) naramie
obrotowe(13) i lekko przekre¢ jg zgodnie
z ruchem wskazowek zegara do momentu
ustyszenia charakterystycznego klikniecia.

1. Umies¢ produkty w misce do

mieszania (8).

2. Umies¢ miske do mieszania na
wgtebieniu obudowy silnika (4).

3. Lekko przekre¢ jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara az do momentu
ustyszenia charakterystycznego kliknigcia.
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1. Natéz ochrone przed chlapaniem (11) na
hak do ugniatania (10) wedtug schematu.
Obro¢ i umocuj hak do ugniatania.

Ochrona przed chlapaniem zapobiega
przywieraniu ciasta do gornej koncéwki haka.
2. Umocuj akcesoria (11 z 10 lub 12) na
trzpieniu napedu (6) w spodniej czesci
ramienia obrotowego.

3. A. Hak do ugniatania ciasta (10)
przeznaczony jest do ciasta typu ciezkiego,
miesa mielonego oraz trudnego wyrabiania.
B. Hak do mieszania (12) przeznaczony
jest do Izejszego rodzaju ciasta.

C. Trzepaczka (9) przeznaczona jest do
ubijania $mietany, biatek itd.

4. Przekre¢ akcesoria w sposéb
umozliwiajgcy dopasowanie wgtebien ich
gornej koncowki do kolcow trzpienia.
Wociénij akcesoria w ramie obrotowe
przekrecajac je jednoczesnie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
do momentu umocowania kolcéw oraz
ustyszenia charakterystycznego kliknigcia.
Akcesoria nie mogg by¢é umocowane luzno
lub w sposéb pozwalajgcy na ich wyciggniecie.

1. Nacisnij przycisk odblokowania obracajgc
jednoczesnie ramie w dét do momentu
ustyszenia charakterystycznego klikniecia.
Ochrona przed chlapaniem musi by¢
mocno przymocowana do miski do
mieszania. Jesli nie jest - oznacza to,

ze nie zostata prawidtowo natozona.

Jesli zostata natozona prawidtowo,
urzgdzenie moze by¢ uzytkowane.

2. W16z wtyczke do gniazdka.

3. Wybierz stopien predkosci (1-6).

Stopien 1 jest najwolniejszy, stopien

6 - najszybszy.

Wyzej wymieniona tabela zawiera zalecane
parametry predkosci, czasu oraz pojemnosci.
4. Przed wyciggnigciem wymieszanych
sktadnikéw odczekaj do momentu przejscia
urzadzenia w catkowity stan spoczynku.

W tym celu nigdy nie nalezy robi¢ tego
palcami lecz uzywac¢ szpatutki do ciasta.
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7 1. Po ukonczeniu czynnosci mieszania
wytgcz urzadzenie przetgczajac regulator
predkosci na 0. Wytgcz urzgdzenie i
wyciggnij wtyczke z gniazdka przed
przystgpieniem do wymiany akcesoriow,
roztozenia urzadzenia lub jesli nie bedzie
ono uzytkowane.

2. Nacisnij przycisk odblokowania.
Podnies$ jednoczesnie ramie obrotowe do
momentu ustyszenia charakterystycznego
kliknigcia. Ramie obrotowe podnosi sig.

1. Wyciagnij akcesoria przekrecajac je
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.
2. Wyciagnij miske do mieszania z
przerobionymi produktami, przekrecajgc
ja w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

WAZNE!

Woda dodawana do wyrobienia ciasta powinna mie¢ temperature 40 °C (+/-5 °C).

Pojemnos¢ miski
500 ml

CZYSZCZENIE

Podczas czyszczenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:

» Wyciggnij wtyczke z gniazdka i pozostaw urzadzenie do wystygniecia przed przystgpieniem
do czyszczenia.

« Nie zanurzaj elementu z silnikiem w wodzie i dopilnuj, aby woda nie przedostata sie do
urzgdzenia.

» Element z silnikiem nalezy czysci¢ wilgotng Scierkg. W przypadku silnych zabrudzen mozna
dodac niewielka ilo$¢ ptynu do mycia naczyn.

» Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj ggbki do szorowania, ggbki z wetny stalowej lub
jakichkolwiek silnych rozpuszczalnikéw jak réwniez pienigcych sie srodkéw czyszczacych,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

* Rozktadaj urzadzenie i czy$¢ akcesoria pojedynczo. Obudowe do maszynki do miesa oraz
inne czesci mozna my¢ w cieptej wodzie z mydtem lub zmywarce. Unikaj w zmywarce nacisku
na czesci w celu unikniecia deformacii.

« Nigdy nie dotykaj noza lub ostrych czesci podczas uzytkowania oraz czyszczenia.
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« WAZNE!!! Urzgdzenie nalezy pozostawi¢ do catkowitego wysuszenia przed ponownym
uzytkowaniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia kiedy jest wilgotne.
» Po umyciu i wysuszeniu akcesoria przetrzymywac¢ w pokrowcu ochronnym.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia

TTen symbol oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej niniejsze
urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane ze zwyktymi odpadami
domowymi. Utylizacja niniejszego urzadzenia w prawidtowy
sposb stuzy zréwnowazonemu recyklingowi materiatow i
minimalizuje szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie cztowieka. W celu pozbycia sie urzgdzenia nalezy
_ udac¢ sie do punktu zbiorczego lub sklepu, w ktérym zostato ono

nabyte. Tam zostanie poddane utylizacji w sposoéb przyjazny dla
Srodowiska.

Robot kuchenny
220-240 V prad przemienny, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

IINTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PKM-1200.809.1

Robot de bucatarie C € QT

Cititi cu atentje toate instructiuni inaintea utilizarii.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stral3e 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



| Robot de bucatarie PKM-1200.809.1 Roména

1 Brat pivotant 2 Maneta de deblocare

3 Regulator de viteza 4 Carcasa

5 Baza 6 AX

7 Capac 8 Bol

9 Tel 10 Spirale pentru framéantare
1 Protectie antistropire 12 Paleta

Instructiuni importante de siguranta

Cititi toate instructiunile.

Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu scufundati aparatul sau cablul de alimentare in apa
sau alte lichide.

Daca un aparat electric este utilizat de catre sau in apropierea copiilor, este necesara
supravegherea acestora.

Scoateti stecarul din priza atunci cand nu folositi aparatul, cand il asamblati sau demontati sau
fnainte de a-l curata.

Evitati contactul cu componentele mobile ale aparatului.

Cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie schimbat de catre producator,
distribuitorii acestuia sau o alta persoana cu o calificare asemanatoare, pentru a evita orice
pericol.

Folosirea altor accesorii si componente care nu au fost cumparate de la producator sau
recomandate de catre acesta, poate duce la incendii, electrocutare sau accidentari.

Nu folositi aparatul in aer liber.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginile mesei sau ale suprafetei de lucru.
Pentru a reduce pericolul de accidentare si/sau daunele survenite aparatului, tineti méainile

si alte obiecte la distanta de partile mobile si de site cand aparatul este in functiune.

Cutitele sunt ascutite. Manuitile cu grija.

Pentru a reduce riscul de accidentare nu asezati lamele sau sitele pe soclu.

Asigurati-vad mereu ca aparatul este etangat inainte de a-| utiliza.
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Nu introduceti niciodata alimente cu mana, folositi intotdeauna dopul.

Nu incercati sa fortati mecanismul de blocare al capacului.

Opriti aparatul inainte de a-i schimba accesoriile.

Folositi aparatul si componentele acestuia doar conform descrierii din acest manual de utilizare.
Opriti aparatul nainte a-i schimba accesoriile sau de a va apropia de componentele care se
misca atunci cand aparatul este in functiune.

Copii sau persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse pot utiliza aparatul
doar sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta acestora.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu este permisa utilizarea de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana
copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale si mentale limitate
precum si de cele fara experienta sau cunostinte atunci cand acestea sunt supravegheate sau
au primit indicatii cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele asociate
cu aceasta. Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de curent electric cand il Iasati nesupravegheat

si Tnainte de montarea, demontarea sau curatarea partilor componente.

Pastrati acest manual de utilizare

Panou de comanda

0
1
2 0-----Stop
Setare 1-6-----Viteza
3 Setare 1----- Viteza minima — incet
Setare 6-----Viteza maxima — rapid
6 4
5

Setarea vitezei

Accesorii | Imagine Viteza Durata Capacitate

30 de secunde la

Spirala viteza 1, 7009 faln:il si
pentru 1,24 30 de secunde la 350 ml apa )
framantare viteza 2, (Temperatura

4 minute la viteza 4. 40°C, +/-5 C.)
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Paleta

1-5

10 minute

Tel

10 minute

Pozitie operationala

Avertisment!

Folositi aparatul doar atunci cand accesoriile sunt montate conform tabelei de dedesubt si cand
aparatul se afla in pozitia operationala corecta.

Punct

Pozitia

Accesorii

Folositi spirala pentru framantare, paleta sau telul dupa

bunul plac.

Componentele rotative pot cauza leziuni!
Nu apropiati degetele de bolul pentru amestecat atunci cand aparatul este in functiune.

Schimbati componentele doar atunci cand aparatul este oprit si deconectat de la sursa de curent

electric. Transmisia are loc si la scurt timp dupa oprirea aparatului.
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Folosirea spiralei pentru framantare, a paletei si a telului

1

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana,
ca de exemplu pe un blat de lucru de
bucatarie. Asigurati-va ca aparatul este
intr-o pozitie stabila.

1. Apasati maneta de deblocare (2).

Tn acelasi timp ridicati cu mana bratul
pivotant (1), pana cand auziti sunetul

de cuplare. Bratul pivotant se deplaseaza
n sus.

1. Asezati capacul (7) pe bratul pivotant
(13) si rotiti-l usor in sensul acelor de
ceasornic pana ce acesta se cupleaza.

1. Puneti ingredientele in bolul pentru
amestecat (8).

2. Puneti bolul pentru amestecat in
decupajul din carcasa motorului (4).

3. Rotiti usor bolul pentru amestecat in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l cupla.
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1. Asezati protectia antistropire (11) pe spirala
pentru framantare (10) conform ilustratiei.
Rotiti si fixati spirala pentru framantare.
Protectia antistropire impiedica lipirea aluatului
de partea superioara a telurilor sau a spiralei.
Q ' 2. Instalati componentele dorite (11 cu 10 sau
12) pe axa motorului in parte inferioara a
bratului pivotant.

3. A. Spirala pentru framéantare (10) se
foloseste pentru aluaturile grele, carne tocata
si alte framantari dificile.

B. Paleta (12) se foloseste pentru aluaturi
fragede.

C. Telul (9) se foloseste la batut smantana,
albusurile de oua, etc.

4. Rotiti componentele in asa fel incat
decupajul acestora sa fie orientat catre partea
superioara pe stifturile axului. Apasati
componenta in bratul rotativ si rotiti-o in
acelasi timp in sens contrar acelor de
ceasornic, pana cand se prind stifturile si
componenta se cupleaza. Componenta
trebuia sa fie prinsa bine si sa nu iasa.

1. Apasati pe maneta de deblocare si in
acelasi timp apasati cu mana bratul pivotant,
pana cand auziti sunetul de cuplare. Protectia
antistropire trebuie sa fie fixata ferm de bolul
pentru amestecat. Daca nu este posibil,
aceasta nu a fost pozitionata in mod
corespunzator. Daca a fost pozitionata in mod
corespunzator, atunci aparatul poate fi utilizat.
2. Conectati celalalta parte a cablului de
alimentare la sursa de curent.

3. Selectati viteza dorita (1-6). Treapta 1 este
cea mai lenta, treapta 6 cea mai rapida.
Treptele de viteza recomandate, precum si
durata sau capacitatea pot fi consultate in
tabelul de mai sus.

4. Asteptati pana la oprirea completa a
componentelor, inainte de a scoate amestecul.
Nu bagati niciodata degetele, ci folositi tot
timpul o spatula pentru aluat.
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7 1. Opriti aparatul setandu-l la viteza 0 cand
nu mai trebuie sa amestecati. Scoateti
aparatul din functiune si cablul de alimentare
din priza tnainte de a-i schimba
componentele, de a-I demonta, sau atunci
cand nu il folositi.

2. Apéasati maneta de deblocare. In acelasi
timp ridicati cu méana bratul pivotant, pana
cand auziti sunetul de cuplare.

Bratul pivotant se deplaseaza in sus.

1. Scoateti componenta invartind in sensul
acelor de ceasornic.

Indepartati bolul cu ingrendiente, rotindu-I
in sensul opus acelor de ceasornic.

IMPORTANT!

Apa care se adauga aluatului, trebuie sa aiba o temperatura de 40 °C (+/-5 °C).

Capacitatea maxima a bolului
500 ml

CURATARE

Tnainte de a curéta aparatul se vor lua in considerare urmatoarele:

» Scoateti stecarul din priza si lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l curata.

» Nu scufundati unitatea de motor in apa si asigurati-va ca nu intra apa in aparat.

« Curétati unitatea de motor cu o carpa umeda. In cazul unor pete mai rezistente, puteti adduga
un pic de detergent.

* Nu folositi bureti abrazivi sau de sarma si niciun tip de dizolvanti sau detergenti abrazivi de
curatare, intrucat aceasta ar putea duce la deteriorareasuprafetei aparatului.

» Demontati aparatul si curatati pe rand toate componentele. Carcasa masinii de tocat si alte
componente pot fi curatate intr-o solutie calda de apa cu sapun sau in masina de spalat vase.
Asigurati-va ca nu se exercita presiune asupra componentelor in masina de spalat, altfel
acestea se pot deforma.

* Nu atingeti in niciun caz lamele sau componentele ascutite cat acestea sunt in miscare sau
n timpul curatarii.
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* IMPORTANT! Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a-I folosi din nou. Nu folositi
aparatul daca acesta este umed.
* Depozitati aparatul in husa de protectie dupa ce a fost curatat si uscat.

Eliminarea corespunzatoare a aparatului

Acest simbol indica faptul ca acest aparat nu trebuie aruncat la
un loc cu deseurile menajere in Uniunea Europeana. Eliminarea
corespunzatoare a acestui aparat contribuie la reciclarea
sustenabila a materialelor si previne potentialele efecte nocive
asupra mediului si a sanatatii umane. Pentru eliminarea
aparatului dvs. adresati-va unui centru de colectare sau c
_ omerciantului de la care ati achizitionat aparatul. Acestia il vor
elimina ntr-un mod care sa nu dduneze mediului.

Robot de bucatarie
220-240 V curent alternativ, 50 Hz., 1200 W
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INSIDO

NAVODILA ZA UPORABO

PKM-1200.809.1

Kuhinjski aparat c € QI?

Pred uporabo pozorno preberite celotna navodila.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Strale 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



| Kuhinjski aparat PKM-1200.809.1 slovenséina

1 Premi¢ni zgornji del naprave 2 Gumb za sprostitev blokade
3 Nastavitev hitrosti 4 Ohigje

5 Stojalo 6 Vpenjalo

7 Pokrov 8 Skleda

9 Metlici za stepanje 10 Metlica za gnetenje

11 Zascita pred Skropljenjem 12 Metlica za meSanje

IPomembna varnostna opozorila:

Pri uporabi elektri¢nih produktov je potrebno upostevati osnovna varnostna navodila, vklju¢no z
naslednjimi:

 Preberite celotna navodila.

Da bi preprecili nevarnost elektricnega udara, ne potopite naprave ali pa kabla v vodo ali v
druge tekocine.

Ce elektriéno napravo uporabljajo otroci oz. se naprava uporablja v bliZini otrok, morajo biti ti
pod nadzorom.

Izvlecite vti€ iz vti€nice, kadar naprava ni v uporabi, kadar menjujete sestavne dele in pred
CisCenjem.

Preprecite stik s premicnimi deli naprave.

Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, distributer ali na podoben nagin
usposobljeno strokovno osebje, da se preprecijo nevarnosti.

Uporaba dodatnih delov, ki jih ne prodaja ali priporo¢a proizvajalec, lahko privede do pozara,
elektri¢nega udara ali poSkodb.

Naprave ne uporabljajte na prostem.

Ne pustite, da kabel visi ez rob mize oz. delovne povrsine.

Drzite roke in predmete stran od premikajocih rezil ali rezilnih ploS¢, medtem ko obdelujete Zivila,
da zmanjsate tveganje resnih poskodb ali pa poskodbe naprave.

Rezila so ostra. Previdno ravnajte z njimi.

Da se izognete tveganju poskodb, nikoli ne postavljajte nozev ali pa rezilnih plo$¢ na podnozje.
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Vedno pazite, da je naprava pravilno zasko¢ena, preden jo za¢nete uporabljati.

Nikoli ne dodajajte zivil z rokami, vedno uporabljajte potiskalo.

Ne sku$ajte obiti zapornega mehanizma pokrova.

Izklopite napravo, preden zamenjate dodatke.

Napravo in dodatke uporabljajte samo na nacin, ki je opisan v navodilih za uporabo.

Izklju€ite napravo preden zamenjate dodatke ali pa se priblizate delom naprave, ki se premikajo.
Naprava ni predvidena za to, da bi jo brez nadzora oz. podpore uporabljali otroci ali pa druge
osebe, katerih fizi€ne, senzoricne in dusevne sposobnosti ne omogocajo varne uporabe te naprave.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

Te naprave ne smejo uporabljati otroci. Napravo in njen kabel shranjujte izven dosega otrok.
Osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi
izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo ta izdelek, ¢e so pod nadzorom ali e so dobile napotke
za varno uporabo izdelka ter poznajo s tem povezane nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

Vedno izklopite napravo iz elektricnega omrezja, ¢e jo pustite nenadzorovano, ali preden
sestavite, razstavite ali oCistite kateri koli sestavni del.

Ta navodila skrbno shranite.

Upravljalno polje

0]
1
2 0-----stop
Nastavitev 1-6-----hitrost
3 Nastavitev 1----- najnizja hitrost — poc¢asi
Nastavitev 6-----najvisja hitrost — hitro
6 4
5

Nastavitev hitrosti

Dodatki Slika Hitrost Trajanje Prostornina

30 sekund pri

Metlica ‘ hitrosti 1, 700 g moke in

za 1.2, 4 39 sek.und pri 350 ml vode

gnetenje hitrosti 2, (Temperatura
4 minute pri 40°C, +/-5 C.)
hitrosti 4,
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Metlica
za
mesanje

1-5 10 minut

Metlica
za
stepanje

6 10 minut

Polozaj obratovanja

Opozorilo!

Uporabljajte to napravo samo takrat, ko je bila uporabljena v skladu s sledeco tabelo in ko se
naprava nahaja v pravilnem poloZaju obratovanja.

Punkt (= tocka) Polozaj Dodatki

Po Zelji uporabljajte metlico za gnetenje,
metlico za meSanje ali metlico za stepanje.

Pri dodatkih, ki se vrtijo, je nevarnost poskodb!

Prste drzite stran od posode za meSanje, medtem ko naprava obratuje.

Dodatke zamenjajte Sele, ko naprava obmiruje in ko je bila izklopljena iz elektricnega omrezja.
Ko se napravo izklopi, le-ta za kratek ¢as Se vedno deluje
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Uporaba metlice za gnetenje, metlice za mesanje in metlice za

stepanje

1

1. Postavite napravo na ravno povrsino,
npr. na kuhinjsko delovno plos¢o.
Prepri¢ajte se, da naprava pravilno stoji.

1. Pritisnite gumb za sprostitev blokade
(2). Dvignite premicni zgorniji del naprave
(1) isto¢asno z roko, dokler ne zaslisite,
da se je zaskocil. Premi¢ni zgornji del
se nagne navzgor.

1. Polozite pokrov (7) na premiéni zgornji
del naprave (13) in ga zavrtite rahlo v
smeri urinega kazalca, da se zaskogi.

1. Polozite sestavine v posodo za
mesanije. (8).

2. Postavite posodo za meSanje v odprtino
na ogrodju naprave (4.)

3. Posodo za meSanje zavrtite rahlo v
smeri urinega kazalca, dokler se ta ne
zaskodi.a.
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1. Nataknite za$¢ito pred Spricanjem (11) na
metlico za gnetenje (10) kot je prikazano na
sliki. Zavrtite in fiksirajte metlico za gnetenje.
Zascita pred Spricanjem preprecuje, da bi se
testo prijelo na zgornji del metlice.
6 ' 2. Vtaknite Zelene dodatke (11 z 10 ali 12) v
motorno vpenjalo (6) na spodniji strani
zgornjega dela naprave.

3. A. Metlica za gnetenje (10) se uporablja za
tezko testo, fasirano gnetenje in drugo
zahtevno gnetenje.

B. Metlica za mesanje (12) se uporablja za
laZje testo.

C. Metlica za stepanje (9) se uporablja za
stepanje smetane, beljakov itd.

4. Dodatke obrnite tako, da bodo njihovi utori
usmerjeni navzgor v vpenjala. Pritisnite
dodatek v zgornji del naprave in ga isto€asno z
avrtite v nasprotni smeri urinega kazalca,
dokler se ne zaskoc¢i. Dodatki ne smejo biti
zrahljana in morajo biti trdno pritrjeni.

1. Pritisnite gumb za sprostitev blokade in
nagnite zgornji del naprave navzdol, dokler
se ne zaskoCi. Zasc€ita pred Spricanjem mora
biti trdno povezana s posodo za mes$anje.
Ce temu ni tako, potem je niste pravilno
namestili. Napravo se sme uporabljati samo,
¢e je pravilno namesc¢ena.

2. Priklopite drug konec vti¢a na vti¢nico.

3. Izberite poljubno hitrost (1-6). Stopnja 1

je najpocasnej$a, stopnja 6 pa najhitrejSa.
Priporo€ene stopnije hitrosti, trajanje in
kapaciteto lahko izveste v zgornji tabeli.

4. Pocakajte, da dodatki popolnoma mirujejo,
preden vzamete ven zmeSane sestavine.
Nikoli ne uporabljajte prstov za to, ampak
vedno uporabljajte lopatico.
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7 1. Napravo izkljugite takoj, ko zakljugite z
mesSanjem, in sicer tako, da regulator
hitrosti nastavite na 0. Aparat izkljuCite in
potegnite vti¢ iz vticnice, preden zamenjate
dodatke, razstavite napravo ali pa ko jo ne
uporabljate

2. Pritisnite gumb za sprostitev blokade.
Dvignite premi¢ni zgornji del naprave z
roko, dokler se ta ne zaskoci. Zgorniji del
naprave se nagne navzgor.

1. Odstranite dodatke, tako da jih zavrtite
v smeri urinega kazalca.

2. Odstranite posodo za me$anje z
obdelanimi zivili, tako da jo zavrtite v
obratni smeri urinega kazalca.

POMEMBNO!

Voda, ki se doda testu pri pripravi, mora imeti temperaturo 40 °C (+/-5 °C).

Prostornina posode:
500 ml

CISCENJE

Pri ¢iS€enju te naprave upostevajte sledeca navodila.

* Pred CiS¢enjem povlecite vti¢ iz vtiCnice in poCakajte, da se naprava ohladi.

» Motorne enote ne potapljajte v vodo in prepri¢ajte se, da voda ne prodre v napravo.

« O¢istite motorno enoto z vlazno krpo.. V primeru trdovratne umazanije lahko dodate malo
detergenta..

« Za cCis€enje naprave ne uporabljajte grobih gobic, jeklene volne ali pa kakrsnihkoli agresivnih
Cistil in topil., saj bi to lahko poSkodovalo povrsino naprave.

» Razstavite napravo in oCistite dodatke posami¢no. OhiSje strojcka za mletje mesa in drugi
deli se lahko Cistijo s toplo milnico ali pa v pomivalnem stroju. Pazite na to, da v pomivalnem
stroju ti deli niso pod kakr§nimkoli pritiskom, saj se lahko v nasprotnem primeru deformirajo.

* Nikoli se ne dotikajte rezil ali pa ostrih delov med uporabo ali pa ¢is€¢enjem.

+ POMEMBNO! Pustite, da se naprava do konca posusi, preden jo ponovno uporabite. Naprave

ne uporabljajte, Ce je vlazna.
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« Shranjujte dodatke v zascitni prevleki, po tem ko ste jih oCistili in posusili.

Pravilno odstranjevanje naprave

Ta simbol pomeni, da tega izdelka znotraj Evropske unije ni
dovoljeno odvreci med obi¢ajne gospodinjske odpadke.

Pravilno odstranjevanje te naprave sluzi recikliranju materialov

in preprecuje morebitno Skodo za okolje in za ¢lovesko zdravije.
Za odstranjevanje naprave se obrnite na zbirni center ali pa na
prodajno mesto, kjer ste jo kupili. Ti bodo lahko na okolju prijazen

_ nacin napravo odstranili.

Kuhinjski aparat
220-240 V izmenicni tok, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

MODE D’EMPLOI

PKM-1200.809.1

Robot de cuisine c € QT

Lisez toutes les instructions soigneusement avant I'utilisation.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59,
DE-97084 Wiirzburg, Germany



Robot de cuisine PKM-1200.809.1 French

1 Bras pivotant 2 Levier de déblocage
3 Régulateur de vitesse 4 Boitier

5 Pied de support 6 Broche

7 Couvercle 8 Bol

9 Fouet 10 Crochet pétrisseur
11 Protection anti-éclaboussures 12 Crochet de mélange

Consignes de sécurité importantes :

I faut toujours prendre des mesures de sécurité pendant I'utilisation d'appareils électriques,
y compris les suivantes :

Lisez toutes les instructions.

Ne plongez pas I'appareil ou le cordon d'alimentation dans I'eau ou dans d'autres liquides afin
d’éviter le risque d’un choc électrique.

Si un appareil électrique est utilisé par ou a proximité des enfants, il faut les surveiller.
Retirez la fiche si I'appareil est hors utilisation, en changeant des accessoires et avant de le
nettoyer.

Evitez tout contact avec les pieces mouvantes.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le distributeur
ou un professionnel de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

L'utilisation des accessoires non recommandés ou vendus par le fabricant peut provoquer un
incendie, une électrocution ou des blessures.

N’utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre des bords de table ou de plan de travail
Gardez les mains et des objets a distance des couteaux mouvants ou des disques perforés
quand vous préparez des aliments afin de réduire le risque de blessures graves ou un
endommagement de I'appareil.

Les couteaux sont tranchants. Faites attention.

Afin de réduire le risque de blessures, ne placez jamais des couteaux ou des disques perforés
sur le socle.

Assurez-vous que I'appareil est verrouillé avant de I'utiliser.

N’ajoutez jamais des aliments avec les mains, utilisez toujours le poussoir.
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N’essayez pas de contourner le mécanisme de verrouillage du couvercle.

Eteignez l'appareil avant d’échanger les accessoires.

Utilisez I'appareil et les accessoires uniquement de la maniére décrite dans ce mode d’emploi.
Eteignez I'appareil avant d’échanger les accessoires ou de vous approcher des piéces
mouvantes en utilisation.

Cet appareil n’est pas destiné d’étre utilisé par des enfants ou d’autres personnes sans
assistance ou surveillance quand leurs capacités physiques, sensorielles ou mentales ne
permettent pas I'utilisation sdre de I'appareil.

Il faut surveiller des enfants afin d’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

L’appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants. Gardez I'appareil et le cordon d’alimentation
hors de portée des enfants.

L’appareil ne peut étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou n'ayant pas I'expérience et les connaissances nécessaires que si elles
sont surveillées ou ont été instruites sur I'utilisation sdre de I'appareil et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Débranchez I'appareil toujours du secteur quand vous le laissez hors surveillance et avant de
monter, retirer ou nettoyer des piéces individuelles.

Conservez ce mode d’emploi

Panneau de commande

0
1
2 0-----arrét
Réglage 1-6-----vitesse
Réglage 1-----vitesse min. — lente
3 Réglage 6-----vitesse max. — rapide
6 4
5

Réglage de la vitesse

Accesso-

ires lllustration | Vitesse Durée Capacité
) 30 secondes a
Crochet vitesse 1, 700 g de farine
pétrisseur 1924 30 secondes a 350 ml d’eau
T vitesse 2, (température 40 °C,
4 minutes a +/- 5 °C).
vitesse 4.

Crochet de %
mélange ’//Q 1-5 10 minutes
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Fouet

10 minutes

Position opérationnelle
Attention !

Utilisez I'appareil uniquement si I'accessoire a été monté selon le tableau suivant et si I'appareil
se trouve dans la position opérationnelle correcte.

Point Position Accessoires
1
2 Utilisez le crochet pétrisseur, le crochet de mélange
ou le fouet selon vos besoins.

Les accessoires rotatifs présentent un risque de blessure !

Gardez vos doigts a distance du bol mélangeur quand I'appareil est en fonctionnement.
N’échangez pas les accessoires avant que I'appareil se soit arrété et ait été débranché du secteur.
Lorsque I'appareil est éteint, I'entrainement continue de fonctionner pendant quelques instants.

Utilisation du crochet pétrisseur, du crochet de mélange et du fouet

1

1. Placez I'appareil sur une surface plane,
comme un comptoir de cuisine.
Assurez-vous que l'appareil soit stable.
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1. Poussez le levier de déblocage (2).
En méme temps, soulevez le bras
pivotant (1) a la main jusqu’a ce qu'il
s’enclenche audiblement. Le bras
pivotant s’incline vers le haut.

1. Placez le couvercle (7) sur le bras
pivotant (13) et tournez-le légérement
dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour qu’il s’enclenche.

1. Mettez les denrées dans le bol
mélangeur (8).

2. Placez le bol mélangeur dans I'encoche
du boitier du moteur (4).

3. Tournez le bol mélangeur Iégérement
dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour qu’il s’enclenche.
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1. Placez la protection anti-éclaboussures (11)
sur le crochet pétrisseur (10) comme illustré.
Tournez et fixez le crochet pétrisseur.

La protection anti-éclaboussures évite
'accumulation de la pate a I'extrémité
supérieure du crochet.

2. Insérez I'accessoire souhaité (11 avec 10 ou
12) dans la broche moteur (6) sur la face

inférieure du bras pivotant.

3. A. Le crochet pétrisseur (10) s’utilise pour
les pates épaisses, la viande hachée et le
pétrissage intensif.

B. Le crochet de mélange (12) s'utilise pour les
pates légeres.

C: Le fouet (9) s'utilise pour battre la créme,
les blancs d'ceufs, etc.

4. Tournez I'accessoire de maniere que ses
encoches sont alignées avec les tiges de la
broche. Poussez I'accessoire dans le bras
pivotant et tournez-le dans le sens
anti-horaire en méme temps, jusqu’a ce que
les tiges s’agrippent et I'accessoire
s’enclenche slirement. L’accessoire ne doit
étre ni lache ni extractible.

1. Poussez le levier de déblocage et inclinez le
bras pivotant vers le bas en méme temps,
jusqu’a ce qu’il s’enclenche audiblement.

La protection anti-éclaboussures doit étre
placée fermement sur le bol mélangeur.
Si ce n'est pas le cas, elle a été montée
incorrectement. Si elle a été montée
correctement, vous pouvez maintenant
utiliser 'appareil.

2. Branchez la fiche dans la prise murale.
3. Sélectionnez la vitesse souhaitée (1-6).

Niveau 1 est le plus lent, niveau 6 est le plus
rapide.

Le tableau ci-dessus indique les niveaux de
vitesse, la durée et la capacité
recommandés.

4. Attendez jusqu’a ce que l'accessoire s’arréte

complétement avant de retirer les ingrédients
mélangés. N'utilisez jamais vos doigts, mais
toujours la maryse.
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7 1. Eteignez I'appareil en mettant le
régulateur de vitesse a 0 dés que vous
avez terminé de mélanger. Eteignez
'appareil et retirez la fiche avant
d’échanger les accessoires, de
désassembler I'appareil ou quand vous
ne I'utilisez pas.

2. Poussez le levier de déblocage.

En méme temps, soulevez le bras
pivotant a la main, jusqu’a ce qu'il
s’enclenche audiblement. Le bras
pivotant s’incline vers le haut.

8.1 8.2

1. Retirez I'accessoire en le tournent dans
le sens des aiguilles d'une montre.

2. Retirez le bol mélangeur avec les aliments
préparés en le tournant dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

IMPORTANT !

L'eau ajoutée pendant la préparation devrait &tre a une température de 40 °C (+/-5 °C).

Capacité du bol
500 mi

NETTOYAGE

Respectez les points suivants pendant le nettoyage de 'appareil :

* Retirez la fiche de la prise murale et laissez 'appareil refroidir avant de le nettoyer.

* Ne plongez pas le bloc moteur dans I'eau et assurez-vous qu'aucune eau n'entre dans 'appareil.

* Nettoyez le bloc moteur avec un chiffon humide. En cas de fortes salissures, vous pouvez ajouter un peu de
détergent.

* N'utilisez pas d’éponges a récurer, de paille de fer ou tout forme de solvants puissants ou de produits de
nettoyage abrasifs pour nettoyer 'appareil comme cela peut endommager sa surface.

» Désassemblez 'appareil et nettoyez les accessoires individuellement. VVous pouvez nettoyer le boitier du
hachoir dans l'eau savonneuse chaude ou au lave-vaisselle. Assurez-vous qu'aucune pression ne soit
exercée sur les piéces au lave-vaisselle, autrement elles peuvent se déformer.

* Ne touchez en aucun cas les couteaux ou les piéces tranchantes pendant I'utilisation ou le nettoyage.

* IMPORTANT ! Laissez complétement sécher lappareil avant de I'utiiser & nouveau. N'utilisez pas I'appareil
s'il est humide.

» Stockez les accessoires dans la housse de protection apres les avoir nettoyés et séchés.
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Elimination correcte de I'appareil

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers dans I'Union européenne. L’élimination
correcte de cet appareil sert au recyclage durable des matériaux
et évite des dommages potentiels pour 'environnement et la santé
humaine. Pour éliminer 'appareil, contactez un point de collecte
ou le distributeur ou vous avec acheté I'appareil. lls peuvent
éliminer I'appareil d’'une maniére respectueuse de
I’environnement.

Robot de cuisine

220-240 V courant alternatif, 50 Hz, 1200 W
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INSIDO

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Multipraktik

Pkm-1200.809.1 C € UJ|

Pazljivo procitajte sva uputstva pre upotrebe.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StralRe 59,
DE-97084 Wiirzburg, Germany



| Multipraktik PKM-1200.809.1 srpski |

1 Nagibna glava 2 Poluga za odblokiranje
3 Regulator brzine 4 Kuciste

5 Postolje 6 Vreteno

7 Poklopac 8 Cinija

9 Nastavak za mucenje 10 Kuka za mesSanje testa
11 Zastita od prskanja 12 Nastavak za meSanje

Vazne sigurnosne napomene:

Pri korisc¢enju elektricne opreme potrebno je postovati osnovne sigurnosne napomene, ukljucujuci
sledece:

Procitajte sva uputstva.

U cilju spre€avanja strujnog udara, ne potapajte uredaj ili strujni kabl u vodu ili druge te¢nosti.
Ukoliko elektri¢ni uredaj koriste deca ili se koristi u blizini dece

ona moraju da se nadgledaju.

Iskljucite strujni kabl kada ne koristite uredaj, kada menjate dodatnu opremu

i pre ¢iS¢enja.

Izbegavajte kontakt sa pokretnim delovima uredaja.

Ukoliko je strujni kabl osteéen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti
proizvodag¢, prodajni partner ili slicno kvalifikovano struéno osoblje.

Kori§éenje dodatne opreme, koju ne preporucuje ili ne prodaje proizvodac¢, moze
prouzrokovati pozar, strujni udar ili povrede.

Uredaj nemoijte Koristiti napolju.

Ne dozvolite da strujni kabl visi preko ivica stola ili ivica radne povrsine.

Drzite ruke i predmete dalje od pokretnih nozZeva ili plo€a za mlevenje mesa dok seckate
namirnice kako biste umaniili rizik od ozbiljnih povreda ili oSte¢enja uredaja.

.
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NoZevi su ostri. PaZljivo rukujte njima.

Da biste smanijili rizik od povreda, nikada ne postavljajte nozeve za secenje ili ploce za
mlevenje mesa na postolje.

Uverite se pre upotrebe da je uredaj zakljuc¢an.

Nemojte rukom dodavati hranu, uvek Koristite pomagalo za guranje sastojaka.

Ne pokuSavajte da zaobidete mehanizam zaklju¢avanja poklopca.

Iskljucite uredaj pre nego $to promenite dodatnu opremu.

Koristite uredaj i njegovu dodatnu opremu samo na nacin opisan u ovom

uputstvu za upotrebu.

Iskljucite uredaj pre nego Sto promenite dodatnu opremu ili pre nego $to dodete u

kontakt sa delovima koji se pomeraju tokom rada.

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste deca ili bilo koja druga osoba bez podrske ili nadzora
ako njihove fizicke, senzorne ili mentalne sposobnosti ne dozvoljavaju bezbednu upotrebu
uredaja.

Nadgledajte decu kako biste osigurali da se ne igraju uredajem.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Uredaj i strujni kabl Cuvati van domasaja dece.
Ovaj uredaj smeju da koriste osobe sa smanjenim fizickim, motoric¢kim i mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upucene
u bezbednu upotrebu uredaja i razumele opasnosti vezane za njegovo koris¢enje. Deca
ne smeju da se igraju uredajem.

Uredaj uvek izvucite iz utiCnice kada ga ostavljate bez nadzora i pre sastavljanja, uklanjanja ili
¢isc¢enja pojedinacnih delova.

.

.

.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu.

Upravljacko polje

0
1
2 0-----Stop
Postavka 1-6------- brzina
3 Postavka 1------- minimalna brzina - polako
Postavka 6 maksimalna brzina - brzo
6 4
5

Podesavanje brzine

Dodaci | Slika Brzina Trajanje Kapacitet

30 sekundi u

brzini 1, 700 g brasna i
Kuka za 124 30 sekundi u 350 ml vode
mesanj T brzini 2, (temperatura 40 °C,
e testa 4 minute u +/-5°C.)

brzini 4.
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Nastava

Nastava @

6
k za
mucenje

1-5 10 minuta
k za
mesan;j
e
10 minuta

Pozicija za rad

Upozorenje!

Koristite uredaj samo kada su dodaci stavljeni prema sledecoj tabeli i kada je uredaj u
ispravnom radnom polozZaju.

Tacka Pozicija Nastavak
1
2 Po potrebi koristite kuku za mestanje testa, nastavak
za meSanje ili nastavak za mucenje.

Postoji opasnost od povreda usled rotiraju¢ih dodataka!

Drzite prste dalje od posude za meSanje dok je uredaj u upotrebi. Menjajte dodatnu
opremu iskljuéivo kada uredaj nije u upotrebi i kada

je iskljucen. Nakon isklju€ivanja uredaja, pogon nastavlja da radi kratko vreme.
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Koris¢enje kuke za mesanje testa, nastavka za mesanje i nastavka za
mucenje

1

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu
kao sto je kuhinjska radna ploca.
Uverite se da je uredaj stabilan.

1. Pritisnite polugu za odblokiranje (2).
Istovremeno rukom podignite nagibnu
glavu (1) tako da ulegne u leziste.
Glava aparata naginje se nagore.

1. Postavite poklopac (7) na nagibnu
glavu (13) i lagano ga okrenite u
smeru kazaljke na satu da biste ga
ucvrstili.

1. Stavite namirnice u posudu za
mucenje (8)

2. Postavite posudu za meSanje u
udubljenje na kucistu motora (4).

3. Lagano okrenite posudu za meSanje
u smeru kazaljke na satu da bi ista
ulegla.
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1. Postavite zastitu od prskanja (11) na
kuku za meSanje testa (10) kao $to je
prikazano na slici. Okrenite i pri¢vrstite
kuku za mesanje testa. Zastita od
prskanja sprecava da se testo zalepi za
gorniji kraj kuke.

2. Stavite Zeljeni pribor (11 sa 10ili 12) u
vreteno motora (6) na donjoj strani
nagibne glave.

3. A. Kuka za meSanje testa (10) se
koristi za teSko testo, mleveno meso i
druga zahtevna mesenja.

B. Nastavak za me$anje (12) se koristi
za lak$a testa.

C. Nastavak za muéenje (9) se
koristi za  muéenje  pavlake,
belanaca itd.

4. Okrenite dodatke tako da se njihova
udubljenja na vrhu poravnaju sa klinovima
na vretenu. Pritisnite nastavak u nagibnu
glavu i istovremeno ga okrenite u
suprotnom smeru kazaljke na satu dok
klinovi ne ulegnu u leziste i dok nastavak
nije ¢évrsto postavljen. Dodatak ne sme biti
labav i ne sme biti jednostavno da ga
izvucete..

1. Pritisnite polugu za odblokiranje i
istovremeno nagnite nagibnu glavu
nadole dok ne Cujete da je ulegla. Zastita
od prskanja mora biti évrsto spojena s
posudom za mesSanje.

Ako to nije slucaj, pogresno je
postavljen. Ako je pravilno postavljen,
uredaj se sada moze Koristiti.

2. Stavite drugi kraj strujnog kabla u
utiCnicu.

3. Izaberite Zeljenu brzinu (1-6). Stepen 1
je najsporiji, stepen 6 je najbrzi.
Pogledajte gornju tabelu za preporucene
brzine, trajanje i kapacitet.

4. Sacekajte da se dodaci potpuno
zaustave pre nego $to uklonite pomesane
sastojke. Nikada ne Koristite prste, uvek
koristite kuhinjsku Spatulu.
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1. Iskljucite uredaj tako Sto éete regulator
brzine postaviti na 0 kada zavrSite sa
mesanjem. Iskljucite uredaj i izvucite utikac
pre nego Sto promenite dodatke, rastavite
uredaj ili kada ga ne Koristite.

2. Pritisnite polugu za odblokiranje.
Istovremeno rukom podignite nagibnu glavu
tako da ulegne u leziste. Glava aparata
naginje se nagore.

1. Uklonite dodatke okretanjem u smeru
kazaljke na satu.

2. Uklonite posudu za meSanje sa
preradenom hranom okretanjem u smeru
suprotnom od kazaljke na satu.

8.1 8.2

VAZNO!

Voda koja se dodaje u testo tokom pripreme treba da ima temperaturu od 40 °C (+/-5 °C).

Zapremina posude
500 m

CISCENJE

Prilikom ¢iS¢enja uredaja obratite paznju na sledece:

« Pre ¢iS¢enja izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice i ostavite uredaj da se ohladi.

* Ne potapajte blok motora u vodu i vodite racuna da voda ne ude u uredaj.

« Elektri¢ni bokal ¢istite vlaznom krpom. Ako je jako zaprljano, moZzete dodati malo te¢nosti
za pranje posuda.

» Nemojte koristiti jastucice za ribanje, ¢eli¢nu vunu ili bilo koji oblik jakih rastvaraca ili
abrazivnih sredstava za ¢iSéenje za ovaj uredaj jer to moze oStetiti povrsinu istog.
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 Rastavite uredaj i oCistite nastavke odvojeno.
Kuc¢iste masine za mlevenje mesa i ostali delovi mogu se Cistiti u toploj vodi sa sapunom ili u
masini za pranje sudova. Uverite se da delovi u masini za pranje sudova nisu pod pritiskom,
inace se mogu deformisati.

» Nikada ne dodirujte seciva ili otre delove tokom upotrebe i €iscenja.

+ VAZNO! Ostavite uredaj da se u potpunosti osusi pre nego $to ga ponovo upotrebite.
Nemoijte koristiti uredaj kada je mokar.

« Cuvaijte pribor u zastitnoj futroli nakon $to je ogiséen i osugen.

Pravilno zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol upucuje na to da proizvod na prostoru Evropske
Unije ne smete odlagati sa standardnim komunalnim otpadom.
Cilj pravilnog odlaganja je odrzivo recikliranje materijala i
sprecavanje potencijalnog zagadenja zivotne sredine i
ugrozavanja ljudskog zdravlja. Za zbrinjavanje otpada,
kontaktirajte sa reciklaznim centrom ili prodavcem od koga ste
_ kupili proizvod. Oni ée se pobrinuti za ekoloski prihvatljivo
zbrinjavanje otpada.

Multipraktik
220-240 V naizmeni¢na struja, 50 Hz, 1200W
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INSIDO

BRUKSANVISNING

Koksmaskin

PKM-1200.809.1 (( € UJ}

Las alla anvisningar noggrant fére anvandning.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralie 59,
DE-97084 Wirzburg, Germany



| Kéksmaskin PKM-1200.809.1 Svenska |

1 Funktionsarm 2 Lasknapp

3 Hastighetsreglage 4 Holje

5 fot 6 Motorspindel
7 Lock 8 Skal

9 Ballongvisp 10 Degkrok

11 Stankskydd 12 Flatblandare

Viktiga sdakerhetsanvisningar:

Vid anvandning av elektriska produkter ska nedanstaende sakerhetsanvisningar foljas:

* Las alla anvisningar.

Doppa apparaten eller kabeln aldrig i vatten eller annan vatska eftersom det kan orsaka elstot.
Om en elektrisk apparat anvands av eller i narheten av barn ar det

nédvandigt att dvervaka dem.

Dra ut stickproppen ur eluttaget om du inte anvander apparaten samt nar du byter
tillbehdr och fore rengdring.

Undvik kontakt med apparatens rorliga delar.

Om kabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkare, aterférsaljare eller annan
kvalificerad person for att undvika faror.

Att anvanda tillbehér som ej rekommenderas av tillverkaren kan leda till brand, elstot eller
kroppsskada.

Anvand apparaten aldrig utomhus.

Se till att kabeln inte hanger éver bords- eller annan kant.

Hall handerna borta fran rorliga knivar eller halskivor da maskinen ar igang, for att minska
risken for allvarliga kroppsskador eller skador pa apparaten.

.
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Knivarna ar vassa. Hantera varsamt.

Lagg aldrig knivar eller halskivor pa sockeln for att minska risken for skador.

Se till att apparaten ar last innan du anvander den.

Bifoga aldrig matvaror for hand, anvand alltid pamataren.

Forsok inte att sabotera lockets lasmekanism.

Sténg av apparaten innan du byter ut tillbehor.

Anvand apparaten och tillbehdret endast pa det satt som anges i

bruksanvisningen.

Stang av apparaten innan du byter ut tillbehér eller behéver komma nara de delar som
ror sig under anvandning.

Denna apparat ar inte lampad att utan uppsikt och hjalp anvandas av barn eller andra personer
vars fysiska, sensoriska eller mentala kompetens inte ar tillrackligt utvecklad for att anvanda
apparaten pa ett sakert satt.

Barn maste alltid hallas under uppsikt for att sakerstélla att de inte leker med apparaten.
Denna apparat far inte anvandas av barn. Férvara apparaten och kabeln utom rackhall
for barn.

Person med begransande funktionsvariation ifraga om fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller med bristfallig erfarenhet och kunskap, far endast anvanda denna apparat
under uppsikt eller efter att ha blivit undervisad om hur den ska anvandas pa ett sakert
satt och efter ha forstatt vilka faror som kan uppsta i samband darmed. Barn far inte leka
med apparaten.

Dra alltid ut stickproppen ur eluttaget om du Iamnar apparaten utan uppsikt. Dra aven ur
stickproppen innan du satter ihop, tar bort eller rengér apparatens delar.

.

.

.

Spara denna bruksanvisning.

Kontrollpanel

0
1
2 0-----Stopp
Installning 1-6------ hastighet
3 Installning 1------ lagsta nivan — langsam
Installning 6------ hogsta nivan — snabb
6 4
5

Staélla in hastigheten

Tillbehdr | Bild Hastighet Tid Kapacitet
30 sekunder i
hastighet 1 700 g mjol och
Degkro 124 30 sekunder i 350 ml vatten
K e hastighet 2 (temperatur 40 °C,
4 minuter i +/-5°C.)
hastighet 4
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Flatblan 1-5 10 minuter
dare
Eallongv 6 10 minuter
isp

OBS arbetslage!

Anvand apparaten endast om tillbehdret har satts in enligt nedanstaende tabell och om
apparaten befinner sig i det korrekta arbetslaget.

Punkt Position Tillbehor

Anvand o6nskad degkrok, flatblandare eller
ballongvisp.

Rorliga tillbehor kan utgdra risk for kroppsskada!

Hall dina fingrar borta fran skalen sa lange apparaten ar igang. Byt forst ut tillbehor da
apparaten star stilla och du har dragit ut

stickproppen ur eluttaget. Motorn haller pa en kort stund efter att du sténgt av apparaten.
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Anvéandning av degkrok, flatblandare eller ballongvisp

1

1. Placera produkten pa en plan yta
som till exempel en kdksbank.
Séakerstall att apparaten star stabilt.

2
1. Tryck pa lasknappen (2) Lyft
funktionsarmen (1) samtidigt uppat tills
den hakar i horbart. Armen pekar uppat.
3
1. Satt nu locket (7) pa
funktionsarmen (13) och vrid det latt
medurs tills det hakar i.
4

1. Hall matvaror i skalen (8).

2. Satt skalen pa avsedd plats pa
motorhdljet (4).

3. Vrid skalen l1att medurs sa att den
hakar i.
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1. Fast stankskyddet (11) pa degkroken
(10) enligt bilden. Vrid och fast

degkroken. Stankskyddet forhindrar att
degen fastnar pa toppen av degkroken.

2. Satt in dnskat tillbehdr (11 med 10 eller
12) i motorspindeln (6) pa
funktionsarmens undersida.

3. A. Degkroken (10) anvands for tjock
deg, kottfars samt andra matvaror som

ar svara att blanda.

B. B. Flatblandaren (12) anvands for
tunnare degsorter.

C. C. Ballongvispen (9) anvands for

att vispa gradde, aggvitor m.m.

4. Vrid tillbehoret sa att halen pa 6vre sidan
pekar mot motorspindeln. Tryck tillbehoret
mot funktionsarmen och vrid det samtidigt
moturs tills det hakar i och tillbehoret sitter
ordentligt. Tillbehoret far inte sitta 16st eller
sa att det kan dras ut.

1. Tryck pa lasknappen och luta
samtidigt funktionsarmen nedat tills den
hakar i horbart. Stankskyddet maste

vara ordentligt fastsatt pa skalen.

Om detta inte ar fallet har du satt pa
stankskyddet pa fel satt. Om du har

satt pa det korrekt kan du nu anvanda
apparaten.

2. Satt in stickproppen i eluttaget.

3. Valj 6nskad hastighet (1- 6). Lage 1 ar
langsamt och lage 6 snabbt.
Rekommenderad hastighet, tid och volym
visas i tabellen ovan.

4. Vanta tills tillbehoret star helt stilla innan
du tar ut de blandade livsmedlen. Anvand
harfor aldrig dina hander utan alltid
degskrapan.
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1. Stang av apparaten genom att stalla
hastighetsreglaget pa 0 sa snart du ar klar
med blandningen. Stang av apparaten
med strombrytaren och dra ut stickproppen
innan du byter ut ett tillbehor, rengér
apparaten eller nar apparaten inte
anvands.

2. Tryck pa lasknappen. Lyft
funktionsarmen samtidigt uppat tills den
hakar i horbart. Funktionsarmen pekar

uppat.
8 1. Avlagsna tillbehéret genom att vrida det
8.1 8.2 medurs.

2. Avlagsna skalen med de bearbetade
matvarorna genom att vrida den moturs.

VIKTIGT!

Vattnet som tillsatts till degen under beredningen ska ha en temperatur pa 40 °C (+/-5 °C).

Skalens volym
500 m

RENGORING

Observera foljande punkter vid rengdring av apparaten:

* Dra alltid ut kontakten ur uttaget och Iat apparaten svalna fére rengéring.

» Doppa inte motorn i vatten och sakerstall att inget vatten tranger in i apparaten.

» Rengdr motorhdljet med en fuktig trasa. Anvand lite diskmedel vid storre fororening.

» Anvand ingen skursvamp, stalull, starka I6sningsmedel eller slipande rengdringsmedel vid
rengoring eftersom det kan skada apparatens yta.
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* Ta isar apparatens olika delar for att rengéra tillbehoret.
Kottkvarnens holje och andra delar kan rengoras med varmt sapvatten eller i diskmaskinen.
Observera att inget tryck utdvas pa de olika delarna i diskmaskinen, annars kan de
deformeras.

«» Ror aldrig knivarna eller andra vassa delar under anvandning eller vid rengoring.

* VIKTIGT! Lat apparaten torka helt och hallet innan du slar pa den igen. Anvand apparaten
inte sa lange den ar fuktig.

« Forvara tillbehdren i skyddsholjet efter rengoring och torkning.

Ordentlig avfallshantering

Denna beteckning visar att produkten inte far hanteras som
vanliga hushallssopor inom EU. En korrekt avfallshantering av
denna produkt tjanar en hallbar atervinning av materialet och
forhindrar eventuell skada for miljon och manniskans halsa.
Kontakta lokal atervinningsstation eller aterforsaljaren dar du
kopte produkten angaende avfallshanteringen. De kan

_ avfallshantera apparaten miljovanligt.

Koksmaskin
220-240 V vaxelstrom, 50 Hz, 1200W
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